
45 

N. Reek: „Lnure". 

c) surmasaanute ehk surnute pärijate järelpärimistele; 
cl) terwishoioliste asutuste aruandeile; 
e) kuulutustele kingituste ja palkide wastuwotmisest positsioonile 

tagasitulnud isikutele; 
f) tradaandeile eelseisivaft sõjateenistusfe kutsumisest. 
Peale nende andmete, sõjalaenude aruannete ja tellimiste järele, 

mitmesuguste tagawarade eelfeiswa rekwisitsiooni teadaannete, börse tabe-
lite järele wõib otsustada mnde ehk teiste tagawarade seisukorra üle. 

I
A alehtede niäiteid meeleolu kohta tuleb ettewaatlitult käsitada. 

14. Riietel, warustuse asjadel ja sõjariistadel tuleb tähelpanelikult 
uurida nende tunnusmärke, pealkirju ja märke ja esitada need andmed 
ehk nende täpipealsed koopiad armee staapi. 

15. Suure hulga uute formeerimiste tõttu lähewad riiete tagawarad 
> tihti mitte neisse osadesse, kuhu nad esialgselt määratud, seepärast ei wõi 

täieli'ult usaldada neid tunnusmärke; on tarwis igal erijuhtumilt täpi­
pealt kindlaks teha, tas wang tõesti kuulub sellesse ossa, mille wormi ta 
kannab. 

Kõ'ge õigemaid teateid annawad isiklised märgid. 
16. Uute sõjariistade ja tarbeasjade nagu: käfisõjariista, sapööri 

instrumendi, padruni, mürski, raketi, kllbi, traadi proowide, tõkete, kae-
witute, peidikute, wastu-gaasi ja muu sellesarnase tähelpanelit uurimine 
kergendab suurel määral wõitlust nende uuendustega (uute äsja ülesleitud 
abinõudega) ja lubab mõndagi neist ärakasutava meie sõjamäes. 

17. Sõjawäeliste tarbeasjade peal olewate märkide, pealkirjade, 
tunnusmärkide ja nende paigutamise muside iseloomustawate isearalduste 
tundmine lergenhab suurel määral arusaada, missugusele Väeosale kuulub 
üks ehk teine asi, flepärast on tarwilik nende asjade tootmise puhul täpi-
pealt äranäidata, kus kohal ja missugused märgid, pealkirjad ja tunnus-
märgid olid olemas. ) 

Toon mõned Wene fõjawäe ifeloomustawad märgid, mille abil 
wõib äratunda, missuguse söjariistlitti, missuguse osa koosseisu kuulub 
wang wõi langenu ehk missuguse juhatuse astmel ta oli. 

Ialgwäe polkude jaoks on määratud üldine numbrite järjekord kõigi, 
tööliste — talupoegade punamäe pojude jaokü; järjekorra numbrid 
lüüakse kindla musta wärwiga krae lappidele Araabia numbritega, mis 
2 cm. kõrged. 
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Krae otsadel (bluusi, sineli [. n. e.), paralleelselt selle ülemisele 
äärele, õmmeldakse lapid (nõia ehk KaanaHH) seda wärwi, mis maeasale 
määratud *). 

Lappide (iwanaHH) suurus: piktu» — 2 wersfokki, laiu» 8/* wers-
folli, worm nagu joonesms. 

I o o n e s t u s : 

r~3 
E r a l d u s m ä r g i d wäel i i k ide järe le . 

W ä e l i i k i d e 
n ime tus . 

E r a l d u s m ä r g i d . 

W ä e l i i k i d e 
n ime tus . 

Peakattel lapid. 
Krae lapp bluu-
sil, mundril ja 

sinelil. 

Metallist märgid 
eriliste wäeosade 

tähendamiseks. 

Ratfawägi 

Suurtüki wägi. . . . 

Infeneriwägi . . . . 

Piiriwalwe 

Hele punakas-lillad. 

S in ised. 

Kollakas-punased (oraansh). 

Mus tad . 

Helesinised. 

Rohelised. 

e 
SO 
3 "5t 

*3 
fi 
«-

Q 

*) Waadata tabelis. 
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Toon weel tööliste — talupoegade punawäe juhtiwa koosseisu eraldusmärgid: 
1. Iaoül«mal: Punane täht ja ute punane kolmnurk. 
2. Rühmaülema abil: Punane täht ja kaks punast kolmnurka. 
3. Wanal ([cxapniHHa] weltweeblil): Punane täht ja kolm punast 

k-lmnurka. 
4. Rühmaülemal: Punane täht ja üks punane ruut. 
5. Raobuülemal: Pu» ane tatjt ja laks punast ruutu. 
6. Bataliom ülemal: Punane taht ja kolm punast ruutu. 
7. Polgu ü>emal: Punane täht ja neli punast ruutu. 
8. Br-gaadi ülemal: Punane täht ja üts punane romb. 
9. Diwiisi ülemal: Punane täht ja kats punast rombi. 

10. Armee juhil: Punane täht ja tolm punast rombi. 
11. Rinde juhil: Punane täht ja neli punast rombi. 

Waatlemine õhust. 
(Vaatlemine seotawatest õhupallidest (Drachenballon'idest)). . 

Peatan selle tüsimuse juures pikematt, sest selle tüsimuse õigel lähen-
damisel oa tulemituidjas suur tähtiug. On jub i teateid (P. A. Ü.-ri'g>d), 
et sell l alal tehnika on suuri edusamme teinud (Heliumgaas wesinit u sisul-
dawa gaasi asemele). 

Ee'o<»ol tähendasin, et ..sõjawäe luure põhjeneb wantlemifel <õjnw&e 
enese silmaga". Abiks sellele waa'llmisele nia»lt on waatamine õhust — 
seotawatest õhupallid st (Dr chenballon, SMifiKOBLiä aepociaT). Seda 
waatlemist ei tohi segada õhuiuurega. 

XX aastasaja olgusel õhulaewade ja lendmasinate ilmumisega ja 
nende tehnisa hiigla arenemise tõttu jäid ohu vallid unustusse, nende teh-
nita, waatamata õhuasjanduse tehnika arenemise peäle, jäi püsima sellele 
arenemise astmele, millele tema ol' jõudn"d XlX aastasaja lõpul (1893.a. — 
Persedal'i ja Sigefeld'i Drachenfess.lboll^n). Te'lis aiwamine, et 
õnupall on lendmasina lehnila arenemise tagajärjel wäljalõrjutud tarwi-
tamiseft sõjaasjanduses. 

Lümdalt: 
Õ h u p a l l fuure sõja l a b t i p u h k e m i s e a j aks o l i t e h -

n i l i s e l t w a n a n e n u d õ h u l u u r e a b i n õ u ja se i f i s sõja» 
a s j a n d u s e s wä l j a su rem»fe asi met. 

Enne suure sõja alg <st oli õhupall lõigis sõjawägedes wähe tuntud. 
Juhid ja 'õjawäed ei tunnud õhupalli kasutamise tingimisi. Ka rahu-
oja manõöwrid oma lohmgtegewuse kiire tempo tõttu mõjusid käani sellele 
arwamisele, et „liiluwsõla»" õhupalli tarwitada ei saa. „Kindluje ma» 
nõ5,>rites" etendas õhupall alati tähtsat osa ja leidis alati tunnustust 
juhtide poolt. ' 

3 



48 

Suures fõjaS, selle sõja „liikuwas" perioodi» leidsid lüll mõned 
öhupallld õ gel ajal ja kohal kasutamist ja andsid häid luure teateid, tuid 
nende suurem arw, olles tehmllselt mahajäänud ja mitte õieti tarwitud, 
eims „liiluwföja" lingimuötes. Selle juurde tuli treel asjaolu, et õhupall, 
wähe andes ja asudes enamcsti suuremate staapide ja marude lähedl,ses, 
kistus oma peale waenl> se suurtükitule, mis iseenesest mõista suurendas 
meel enam pafyamttlt õhupalli wastu. 

Nii siis feotawast õhupallist ei peetud lugu ja' wõeti kaalumisele 
küsimus, temast wäljafõja oludes hoopis ära ütelda, jättes teda tarwi< 
tamifets ainult „tindlussõja" oludes, luid^ suures sõjas algas „kohlfo|a" 
p»riood, mis muutis olukorra täiesti. Õhupall leidis järsku poolehoid» 
mift, kiskus enda peale ülesleidjate tähelpanu, mille, tõttu tema tehnika 
hakkas arenema: õhupall vallas tõusma suuremale kõrguiele (500 m. — 
1500 m.), sai enam rippumatuks tuulest, ja mekaaniuse jõu tarwitamisel 
(mootorid) sai ta enam liitumaks. Optiliste waatlemife ja päewapüdt 
üleswõimise abinõude arenemisega tõusis ta õhupalli tähtsus ja kasutamise 
wölmalus. — 

Seotawate õhupallide tehnika faab nüüd suure sõja kogemuste 
põhjal edasi arenema, sest õhupall näitas end tui wahetamatu waatlemife 
abinõu meieaja sõja oludes. 

Waatame nüüd, missugused waated olid seotawate õhupallide kasuta-
mise peale enne suurt sõda ja kuidas arenes tema kasutamine suures sõjas, 
et järeldusi leha tafutamifets tulewitus. 

Waade seotawate õhupallide kasutamise kohta, nagu see enne „juurt 
foda" mõeldud oli, on lõige selgemalt toodud Saksa wäljamääruslikus 
§ 158 (1908 aasta wä jaonne). See waade on huwitaw peale muu 
weel seepärast, et Sakmmaal seotawate õhupallide tehrnla, wõrreldes 
teiste riikidega, seisis kõrgemal arenemise astmel. 

„Aero-osade" (Luflschiff-Abteilung) ülesanne on waenlase ligine-
mift, waenlase jõudude gruppeerimist ja harutamist, waenlase suurtüttwäe 
se!fu'ohti, eriti aga warjatud seisukohti luurata ning waenlase warude asu­
kohti, tehnilisi tõid (batarei ehitusi jne.) kindlaks teha. Väejuhile pea-
wad nad kestwalt seisukorra üle waenlase ja sõprade juures teateid 
muretsema". 

„Et nendele nõuetele wasta» olla, peab aero-osa juht teadma wäe» 
juhi kawatsusi, waenlase kohta saadud teat.id ja tähtsamaid waatlemise 
eesmärke". 

„Õhupallide luure piirid olenewad ilmastikust ja walgustufest; ainult 
wäga soodsate ting^miste juures wõib loota waatlemist kaugemale tui'7 l lm.". 

^Aero-osa loob ise oma abinõudega (telefon, ratsa käskjUad, ratta» 
sõitjad) sideme wäejuhiga. Tihti on tarwis teateid otsekohe üksikutele 
sõjamäe osadele saata; iseäranis suurtüliwäele". 
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Need on kuldsed sõnad, mille makswug igal ajal püsima jääb. 
Wäike luure piirkond, 7 klm., olenes kõigepealt tehniliselt nõrkadest 

waateabmõudest; uute paremate ja soodsamate waateabinõude tüüpide 
tarwitusele wõtmisega laienes fee piirkond warsti kuni 12 k«m. ja enam. 

Eelpool tähendasin juba, et „frnire sõja" ^liikuwas" perioodis ja 
„kohtfõja" perioodi alguses walides waade, et feotawaid õhupalle wälja-
sõja oludes on raske, peaaegu wõimata tarwitada. See waade walitses 
waatamata edu peale, mis, näituseks, oli Satja 7. aero-falga tegewuse! 
lahingus süglsel 19 l 5. a. Artois's, kus kogu waenlase simurtükiwäe ligi-
nemisest ja eelseiswast pealetungist Souchez ja Arros juures õigel ajal 
teatelt, kuni Somme lahinguni. 

Lahmg Somme juures tõi tuntawald muudatusi waadetes seotud 
õhupallide kasutamise kohta. 

Esimestel pealetungi päewadel wõtsid Prantsuse lendurid ootamata 
pealetungi ette tõigi sakslaste 5hupall'de peale, ei häwitada seda neile 
mittemeeldiwat õhuluure abinõu ühe hoobiga. Prantsuse lenduritel 
oli edu: tuus Sarja õhupalli põlesid õhus ära ja hulk ohwttsere 
waatlejaid langes. Selle pealetungi mulje Satsa aeio osade peale 
oli alguses rusuw, sest prantslaste ülekaalu tõttu õhus kaldusid peale-
tungid kohe, kui mõni Saksa õhupall end näitas. S^tfa tüttlend-
salkade lendmasinate (huwitasate) jõu kõwcnemisega (arwulis.lt) valjud 
prantslased — ,.õhupalll surmajad" — leldfid pealetungil Satsa õhup> llldele 
oma haua, mille tagajärjel pilt muutus warsti, iseäranis aga, tui selgus, 
d, tattgcRvmiö aÜatjüppc iuuvzä alati õuta ütušaiwtt luusib. Usulbubls 
kültlenourite õigeaegset toetust, wõlstlesid õhupallid omawahel, kõige luure-
maid kõrgusi siawutada püüdes ja pealetungi ajal ülesse jäädes. Somme 
lahing oli pöördepunktes õhupallide luure arenemi es. 

Õhupallide luure teadete „koonduslohad" (Gruppen-Nochrichten-
stellen) lettisid olles Somme lahingu lõpus. Nimelt õhupallide teadete 
„toondustohtade" sisfeseodmlfe tõttu leidis õhvp.lllde taktiline luure jälle 
oma õige tee, millel 1917. a. kaitselahingutes suur tählfus oli. 

Somme lahingu ajal tekkisid seniste fuurtükiwae õhupallide kõrwal 
eraldi „jalgwäe õhupallid" (I.-Ballone), 1 kuni 2 »g, „grupi" staabi 
(Grupp'«kommando) juures. Põhimõte ol' — t txdalt wõitlewal jalg-
wäge õhupalli waatlemife abil otsekohe ^oistada. Somme madalilus 
walitsew aur ja udu segas tihti ja'gwäe walqussignaalide äratundmist, 
nagu „kattetule", „purugtawa" j . n. e. nõudmine. Et oga lelle udu 
kiht tihli ainult 15—20 m. kõrge oli, siis wõis õhupallilt Waatleja oma 
kõrge seisukoha tõttu sell<st tihist läbi näha. Et aga õhupalli waatajad 
jalgwäe liinide waatlemisets pea fugugt ettewalmislud ei olnud, siis ond 
tagajärjed alguses wäiksed, kuld paranesid aegamööda. 

Jalg-väel oli tihti loma suurtükitule tõttu wõimata teateid oma 
seisukorra üle jeljataha saata, nii et tihtt ei saadud temale õigel ajal toe» 
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tuft saata. Juhtus sagedasti, et mõnikord isegi 24 tundi ei teatud, kui-
das wjune» seisukord esijoone mõnes osas. SiiS pidi heltside 
wõitlewa wäeoja juh, ja jalgwäe õhupalli wahel abi tooma. Alguses 
ebaönn^stas fee seepärast, et oleme-ootewal helgiheitjat löituwas õbupallls 
tarwitada ei saadud, truid ka -kilise õhupalli helgiheitja tarwitusele wõt-
m sega ei saawutud läbilööwat edu, eht tüll helgitamlst rinde taga rohfelt 
õpiti. Rahuliku ilma ja rahuliku rinde ajal saawuteti küll ühendust he»t-
side abil; luid lahingu rindel ei kõlwanud see abinõu, sest et jalgwägi 
lahingu ägeduses õhupalli wälja ei kutsunud, ehk õhupalli wäljalutse p.ale 
ei wastanud. 

Siin veab tähendama, et hiljem öeldi lahti ühenduse loomisest jalg-
Wäe õhupalli ja wõ tlVna wäeosa juhi wahel, waid j lg<räe wäljatutse 
peale wastalt õtjup ll>ft wäljarippuwa k. ktupandawa lfilindri ab<l ainult 
„^ndke" ja peale teate wastuwõtmist „arusaadud" eht „miltenrusaadud". 
Hilisemates tailfelahingutes ei tarwitud suuremalt osalt erilise ja>g>äe 
õhuoalli wäljakutset, sest iga õhupall p^di wõima hellteateid wastuwõtta. 
1917. a. ja 1918. a. suurtes lahingutes ei tulnud sarnane ühendus enam 
tüftmuse alla, sest et Somme lahingu tog muse järele jalgwäe lendurid 
ja ühendus wäikeste lädejiama^e abil niiwõrd arenenud on, et ühendus 
nende abil esimese joone ja tagapool olewate staapidlga «üllalt tagatud oli. 

Saksa rindel 19l 7. aastal läkstd Saksa ,.aero'0sad" kaitsel̂ hinguisse 
Wäga bästi ettewalmistult ja wäga liikuwaks tehm't. Kuna harilikkude 
laningpäewade ojal fuurtütiwäe luskewaatlemine esiplaanile asus, jäi fee 
suune lahingute päewil lõrwaliseks asjaks; õ h u p a l l i d e p e a ü l e s -
a n n e o l i t a k t i l i n e l u u r e , ja ainelt iseäranis tähtsad märgid 
wõti õhupallide batareide poolt tule alla ltankid, wägede kogumised, 
uuesti wälj astuwad tähtsad batarei^), kusjuures õhupall b tarei mle 
ainult märgi peale juhtts ja pärast aegajalt häwitustuld waatles. 

Toon nutuseks „aero-ofade" teadete „koonduskoha" teadaande üh« 
suure lahingu alguse üle. 

A. £>. K., kõigile Gen. Kdos., 
kõigile F. L. A. 

kell 5.40. 

„Kella 5.25 peale annab waenlane marutuld esimese jalgwäe joone 
peale Gorbeny'ist luni Ber,y-au-B^c'mi; meie vatare>d selles piirkonnas 
on raske suurtükitule all, ümbruses põhjapool Fwuvncourt^i kukuwad 
gaasigranaa^id. Teedesõlm Berrleux, teedesõlmed ja jaamad Amifontaine 
ja Guignicourt on lõige raskema suurtükitule all. 

Kõik waenlase suurtükiwäe gruptd on meie suurtükitule all, ainult 
gruppi ligidal põhjapool La Villc'i tmistat,e nõrgalt. KlNdral-koman-
dole .X " on sellest teatetud. 

Ö 



Kaks uut waenlase suurtü'iwäe gruppi «n ilmunud meisatukas idavool 
Chevreux'd \a põhjapool tofyait mõlemil pool teed Garbeny'sfe; kindral-
komando „Y" on ftlle kohta teate saanud. 

Pe,nitesed jooned maapinnal, arwatawasti tankide jäljed, läänevaol 
teed Pontavert'lst Gorbeny'sfe; need ei ulata üle tee Chevreux—La Ville. 
Kas tankid tahtndud teel seisawad, on teeäärsete puude tõttu wõimata 
arusaoda. 

Läänevool marutule all peetawat rinnet, Gorbeny'st kuni 2 tlm. 
läänepoole Bouconville'i, kõwa iuruw suurtükituli, mis kuni 5 klm. meie 
joonte taha ulatab, nnfamuti lõunapool Berry-au-Bac'l kuni La Neu-
triuYirn; sea t kuni Reims'»ni rahulik. 

Kõwa waenlase lendurite tegewus. Gorbeny kohal kella 5.30 peale 
ägedad õhuwõitlused; waen ane surulakse nähtawas li põhia-läänepoole 
tagasi) waen ane on kaotanud seni põledes 4, meie 1 lendmasina. 

Waenlase suur lendurite kallaletung kell 5.20 kõigi õhupallide peale 
on ebaõnnestunud; 1 õhupall laotud, 2 waenlase lendmasinat aero-suur-
tükkide tulega maha lastud. 

Aero-osade X teadete koondulkoht 4. armee staabi juures". 

Sellest õhupallide teadete kokkuwõttest on nähi, et kuna warem 
ftaab d ainult mitme tunni pärast luure orgaantde üksikute teadete Põhjal, 
mida nemad lottuwõtma pidid, umbkaudse Plldi lahingu seisukorra 
kohta said, andsid neile kotkuwõ t̂ud õhupallide teated täiesti selge pildi 
seisukorraft @uttx siltt, näitufctS, wäcofab tõcwäipiivtonbcs, mi8 kõwa 
suruma tule all olid, uskusid, et neile kallale tungitakse, teadsid aga lõr-
gemad ftaabld tohe, et kallaletung ainult Gorbeny ja Berry'awB^c'i 
wahel tulla wõib. Wastanaid wastuabinõusid wõidi tohe tarwitusele 
wõita. Peab tunnustama, et sakslaste õhupallide teated Sakia rindel 
1917. aasta tailfelahingutes on palju kaasa aid,nud kaitset palju tuge-
wamaks teha, rut fee Somme lahingus oli, ja seeläbi on kaotused Saksa 
wäes wõrdlemisi Wäiksea olnud. 

Esimest suurt teadaannet täiendeti järjest, õhupallid seati üles eri-
liste luure ülesannete täitmiseks, ja kui pealetung algas, siis teateti selle 
igas: järgust otsekohe ja ka osade laupa lohtele, kas fee tähtis oli. Nn-
samuti tegid õhupallide ,,Teadete toyndustohad" oma lahmgpiirkonnas: 
kindlast teadete andmise teest, mis ainult wliwltawalt mõjus, ei olnud 
tarwis linnipidada. 

Isiäranis wäärtuslikud olid teated tule kahta, mis feljataguste ühen-
duste p ale sihitud oli; fee oli laskemoona täiendusele \a löögid: viisidele 
otsust"wa tähtsusega, et neid õigel ajal wähese tule oll olewatesse koh-
tesse paigutuda ja et nende liginemine ta kistud ei saaks. 

Löögidiwiisidele, mille ülesandeks oli sisfemurdnud waenlast jälle 
tagast wisata eht üksikute osade taandumist seiswa panna, anti suuremalt 
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osalt käsutada eriti õhupall. Telefoni ühendus õhupalli ja löögidiwiisi 
wahel wõimaldas katkestamatut olukorra f-lg tärnist, misjuures läbirää-
kimUel alusees wõeti selle piirkonna õhupalli üleewõtted — mitte kaardid. 
Nende piltide järele anti diwiisile teateid seis^lorrast. Kui diwii« wastu» 
kallal,tungile lats, waatles õhupall ainult diziift jaoks \a teatas igast 
muutusest sei<u orras ja waenlase tules. Ka informeeriti di, iist staapi 
wahetpidamata oma diwiisi harutamise ja lahingUgewuse suhtes. 

1917. aasta kaitselabinaud läänerindel tõid õhupallide tegewusele 
ärateenitud kuulfuie, õ h u p a l l i d said t ä h t s a k s l u u r e a b i n õ u t s 
k õ r g e m a l e j u h a t u s e l e . Wõimalikuks sai see aga ainult waatlejate 
Pilarjalise ettewalmistusega ja õhupallide õlge kasutamisega lahmgus. 
Ü'sit teade, kui wäärtuslit ta ka oleks, omab whtfuse täies ulatuses ainult 
siis, kui ta toendud ja täiendud saab ja õigele kahale jõuab, tes teda tasu-
lada wõib. Siit selgub, et hästi ehitud eritelefoni wõrt, hoolikas tele-
fonistide side ettewalmistus tarwilik on. 

Wäga kannatasid aero-ofad aegajalt e r i l i s t e õ h u p a l l i d e 
j u u r t ü t t i d e tule all. S>in wõi« ainult Wiimaste kõige kiirem häwi-
tamine abi tuua. Kohe, kui ühte õhupalli füütawa'e pommidega pommi-
teli, otsis tema ja naabruses olewad õhupallid pommitama batarei üleg ja 
wõtsid selle oma õhupallide batareiga tule alla. O i tarwilik kõige tiirem 
tegewus, feft er>lifed suunükid laslsid nii hästi, et 5. kuni 7. Paul suu-
remalt osalt õhupalli maha tõi. 

Wäga suur oli waatlejate ohwitserida äratorwitamine, kes kestwate 
lendunte kallaletungide ja sellega ühmduses olewate langesirmi hüpete ja 
aarmlsie pingutuste toim narwlo laolasto Ja eoasplblsel» oyupalll teenis* 
tujels tõ>bmat°lS said. 

Ehk küll õhupallid kaMelahmgus filmapaiftVat osa etendasid, oli 
siiski küsitaw, kas nud oma raske liiluwufe tõttu kõlbawad., pealeiungi 
lahingutes ja liiwwas fõj.s laugel olewa eeemäraiga. Üksikud õhu-
pallid ol>d tüll sakslastel Wenemaal pealetungimistest osa wõtnud, luid see 
ei selgitanud weel, kas suurema õhupallide arwu juures nende klstew 
lahingwõime alalhoitud wõib saada. Ka pealetungi sõjast Serbias 1915. a. 
ei saadud m>dagi otsustada. 

Sügisel 1917.a. pealetungiks üle Isonzo wõ sid s kslased kacsa 3 
õhupall», tuna teised 3 walmis ol>d pealetungiwatele osadele järgnema tohe 
peäle Wiimaste üleminekut jõest. Pealetungi päewal tõid õhupallid suure talu. 
Selle juures tõsteti ohupallid 1000 ni. kõrguselt weel õhku 1000 m. kargu­
seni, nii et Vaatlemise lõrgus oli 2000 m. Et sest saawutusest arusa da, 
peab endale ettekujutama, mis tähendab ainult köite abil meeskonna jõ"ga 
waenlafele märkamata ülesse 1000 m. kõrgusele tassida kõik abinõud, mis õhu-
palli ülestõstmiiels tarwis, näituseks: 100 tsentneri kö si (iross), 200 gaas-
pudelit, iga pude 60 kg. raske, j . m. Ä lllfe lumetormi tõttu olid mäg de 
harjad pilwedesse peidetud, maaluure oli täieSli wõimetu, ainult õhupallid 
omasid aegajalt wäljamaate ja wõisid teateid anda lahingu käigu kohta. 

3 * 



53 

Pärast Saksa sõjawäe üleminewt üle Iwnzo, lahingutes Taglia-
mento juures oNd õhupallid mitmed päewad ainsaks luureabinõuks. Maa-
waatlemine maalt oli tusasel, toetud maastikul wõimata, samuti ta mure 
üle T"gliamento, mis oli wihmasadude tõttu suureks paisunud ja mille 
lääne kaldal Itaalia orjergardid seisid. Lendurid jäid oma täntVankritega 
linnUopitud mäeteedel̂  maisitolonnidega linni, pea ajalikult Austria 
Wäe kolonnidega. Ohupallid tegid lindlaks, et waenlase peajõud ära-
marssinud ja et Tagliamento juures ainult nõrgad arjegiro,d seifawad. 

EoaSpidlseks pealetungiks üle Tagliamento olid jälle köi'tuus Saksa 
ohupalli walcnis; nad liitusid peaasjalikult eelwägede juures, kuid mid ei 
tulnud tarwitufele wõtta, sest et suuremaid lahinguid ei olnud. Nheg 
eelosadega jõudsid nad Piave juurde, tegid kindlaks tahe päewa joolful 
kogu waenlase fuurtü'iwäe harutumife ja osalt la jalgwäe lindlustusehi» 
tuled. Ing ise ja Prantsuse lendurite Väljaastumisega algasid kallale­
tungid õhupallide peale, mille tagajärjel sakslaste õhupallidel laotused olid. 

Nõgu Somme lahingu kogemused moodustasid alused õhupallide 
tarwitamiseks 1917. a. lailfelahingules, nii said Itaalia föjafäigu õpetused 
alusteks 1918. a. pealetungi lahingutes. Kuna seni hanlikult kõll tasu-
luses olewad õhupallid töösse pandi, warusfe n«id mitte jättes, sai peale-
tungi lahingutes põhimõltefs ainult nii palju õhupalle õhtu tõsta, tui 
seda tin«imata tarwis oli, ja teisi warusfe jätta; sarnane tl.su amine oli 
wäga otstarbekohane. Kitsaste pealetungi rinnete juures oli tüll dt ühest 
õhupallist kahe diwiist peale, seda enam et waatlejad wäga häs>,i ette-
walmistud oid. Wnib tõendada, et üks õhupall 1918. a. roylem ära 
tegt lul 2 ohupalli 1916. 

Jõuti fegu»ele, et tinglmota tarwilit oli ka sidliabinõ^de täielik 
ümberformeerimine. M<« kam on kõiae paremast õhupalli teatest, tui 
fee õigel l jal 5'geSfe kohta ei jõua? Meeskonna erilrne wäljaõpetamine, 
rillulit tellfoni materjaalga Varustamine ja lõigi sideabinõude lurwnusele 
wõtmine, nagu käskjalad, ratsaniku", mootorrattad, lirjatuwid, helgiapa­
raadid ja sädetellgraafi jaamad ja traadita telefon on eeltmgimuseks 
õhupallide tarwitamise s liitumas sõjas. Pealetungi ajal lääne nndel 
liginesid õhupallid 4 kuni 5 klm. kaugusele waenlasest; „li>kawa^ sõja 
oludeg kuni 3 t»m. Mõned ülsitud hotdsid end witme^e päewade test-
wusel ainult 1 ' / , klm. waenlaslst eem?l. Waailemiie saawutused olid 
sellele wastawalt head. Wäejuhid olid informeeritud mitte ainult peale­
tungi kä'gu üle, maid ta waenlase harutamises wastutallaletungits panid 
õhupallide waatlejad tähele ja teatasid sellest lihti mitu tundi <i'e. Tihti 
olt ainult õhupalli luure teenus, et wõimalit oli aegsasti waütuabinõusid 
tarwitufele wõ ta ja waenlase wastutallale»ungisi raekete laotustega tagasi 
lüüa. See täib ka wastutallaletungi tohta ühe* tän egJ. Peale selle 
leidsid õhvpallid weei aega oma batareidega (kaugeleulatawad rasked 
bamreid) woenlafe marusid laialipill^ta, taandumise leid tule olla. wõtta 
eht otsustamas punktis kaasa töötada. ' 
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Kui tähtsaks Väejuhid 3hup„ll'd« teateid pidasid, selgub sellest, et 
nemad oma „teadete foonr-u*fol)ti" udes õhupallidega ette saatsid ja üles-
tõusu lohtel harilikult kindralstaabi ohwilf r fideohwitserina a)ue. 

Seotawa õhupalli tõõ ettekujutus*** taon ühe Saksa ohwitseri — 
õhupallil Waatleja — kirjelduse ühest pealetungist Wenemaal. 

„Kell 6 jõudsin õhupallide angaari juurde, mis asus 13 klm. rinde 
taga. Maateenistuse ohwitser oli kõk juba üles<õusu's ettewalmistanud, 
õhupall oli juba õhus. Eleltrilambi abil waatasin järele korwi worus-
tüse, seadsin kohale lõrgusemõõlja ja Panin omale kohale kaardid ja õhu-
MtSwõted. Siia ronisin fonoT, kinnitasin lang»sirmi nööri wöö ku ge, 
waatasin järele kas tõmbe ja wentiilt näärid korras ja proowistn telefoni 
ühendust korwist maaga. 

Te efani kaudu andis mulle rlnde meteoroloogiajaam teated tuule 
kohta: maapinnal—3— 5 m. jcfcindtS; 500 ni. kõrgusel —SW— Il m. 
sekundis, 800 m kõrgusel —SW— 12 luni 14 m. sekundis, pilwes; 
temperatuur —10° C 

N i ftis veened wäljawaated l 
Mina arwasin wälja: 800 m. kõrgusel temperatuur wähemalt 

—18° C, selle juurde weel meeldiw liitumine! 
„Walmis ülestõusuls!" teatasin mina. 
„ÕhuPall kõrgemale lasta!" ja „Hoidenõölid wabaks!" kõlas 

fcmanbo. 
„Õhupall tõusis, tuul wihises. Lühileje aja pärast oli wäike tõmme, 

õhupall seisis. 
„ssaabel 200 m., edassmarfs algas" teatas telefon. 
Mina istusin korwi põbia, et kaitset leida lõikawa tuule eest, sest 

mul seisis ees rrske päew. Oli ja tarwis wendast nende etteuihutud 
slisukohtest üle Dworczat̂ i jõe tagast wisata. 

K ll 7.30 jõudis õhupall ülestõu u platsile, 5 klm. rinde taga. 
Kõik oli weel pimedusse warjatud, rindel oli rahulik, aegajalt sähwatas 
siin ja seal mõni juurlütipaul. Maapuntt seadis jalule telefoni ühen-
dufe diwiifiga, fuurtükiwäe juh'ga jne., kellele mina eneiest leatasin ja 
juhtnööre p:lusin. Si>s andsin lasu kõrgemale lasta. 750 m. kõrgusel, 
just pilw de katte all. lasin peatada. Termomeeter näitas —2L° C, 
torm wilistas nöörides ja pildus õhupalli wähemalt 100-meetrtli«te 
läilumistega siia ja sinna. Kipriga wautlemife peale ei olnud mõt'ldagi. 
Waatepnr ulatas waenlase esimeste joonteni, mis head waatlemist lubas". 

„Kell 8" — kõ as kuuldetorus. 
Korraga sähvatas all ja hakkas tule sülitamine. Suurtükitule ette* 

walmistas oli alganud, warsti oli nii walge, et mina tule seisukorra üle 
wõisin teataoa: „Tuli waenlase Alow'i suurtü'iwäe grupi peäle langeb 
hästi, ainult kaks bataieid wastawad sealt; waenlase Nakow'i suurtüki-
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Wäe grupi põhjapoolne tiib ei ole küllaliselt tule all, seal wastawad wiis 
batareid (järgneioub tä elikud tähendused)". 10 minuti pärast wõisin juba 
suurtütlwäe juhile teatada, et meie wii ka seal häSti langeb ja et waen» 
lase suurtükituli seal tublisti nõrgemaks jääb. Wastulaftmine oli üldse, 
nõrk, ootamata tulistamine oli õnnestanud,- uued batareid waenlase, 
juures ei olnud weel ilmunud. 

Waenlase jalgwägi kutsus järjest rakettidega abi. 
Vahepeal oli täiesti walgeks läinud ja waade eeskujulik. 
Kell 8.45 näib mulle, nagu tuleks üts kolonn wälja Nakowi külast 

13 Ilm. rinde taga. 
Kiiker silmade ette! 
Alguses ei taha aga minul sugugi karda minna teed waatevinda 

saada, siis aga haarasin selle ühelg wõi kaheks sekundiks ja sellest 
oll lüllalt. «• 

See on kolonn marsil, nähtawast! suurtütiwägi! 
Kohe ttabe diwiisile ja suurtükiväe juh'le, kohe ühendus õhupalli 

batareiga (10 cm. suurtükid); meie tah me kolonni weel marsi peal 
tabada. Minule on külma peale waatamata üsna loe saanud, ka korwi 
lõikumist tunnen weel waewalt, sest nüüd tuleb tohe „õhupalli tõö". 
Liitumise kiiruse järele wõisin otsustada, et see suurtütiwägi on, hindan 
kolonni pitlule 400 m. peale, f. o. 3 batareid. Kell 9.20 liiguwad nad 
üle teeharu 205, umbes 6 tlm. rinde taga, ei keera mitte ära, waid 
jääwad peateele. 

• Lühike kokkulepe batarei ülemaga. „'Batarei laseb 300 m. teest 
kõrwale". Herrad w>nelased rõõmustawad wist sakslaste „balwa" lask-
inise üle — luid nüüd läheb asi lahti. Batarei juhib tule tee peäle. 
Mürsk tärgneb würstile ja harwa langeb mõni teest kõrwale. Edasililku-
mine jääb seisma ja üksikutena gruppena walgub kolonn teelt alla, mis 
lumes selgesti näha. Prajasti hüüan batarei juhile: „La'ufe«se ja 
sügawusfe vajutada", tui maapuntt minule wahele ütleb: „Sumtükitulh 
saab ülewiiduo esimeste jalgwäe seisukohtade peale". 

Peaaegu oleksin selle unustanud: kell 9.40 hakatakse ettewal-
mistama rünnakut seisukohtade peale. Nüüd awaneb suurepäraline pilt. 
Nagu pärllte rida langeb mürsk mürski kõrwale, ainult Pilzka metsalest 
juures on wahe. Lüh>te teade fuurtükiwäe juhile, ja 5 minuti pärast on 
wiga pärandub. Mina wõin jälle esimese ülesande juurde pöörduda. 
Waenlase suurtü'iwäe kolonn on end wahepeal mõlemile poole teed ü'ee-
seadnud ja tulistab tui pöörane. Nüüd algab 10 cm. batarei rahulik 
tatfllaste, nagu oleks fee la^l,platsil. Warsti on nemad meil lahwlisse 
Wõetud, granaadid teewad nii hea töö, et wastane warsti waikid. Nüüd 
teisele poole teed ülewiidud, toid juba esimese kolme paugu järele lõpeta-
wad need suurtükid wõitluse. • -
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„®ett 10.10 algab jalgwäe rünnak" — kõlab telefoni torusse. 

Mina ei näe meie jalgwäelasi, kuidas nemad edaft t^rmnwad, kuid 
waimuS olen nende juures. Weel langeb meie tuli kõige esimese joone 
peale, tuid nüüd liigub ta pillamist edasi. 60 m. minutis. Waenlase 
punased raletid hüüawad abi, waenlase jalgwägi Palub tuletoetust, luid 
asjata, sest wenelaSte juures tulistawad weel ainult wiig batareid, kuid 
täiesti nõrgalt, ja ühe nendest wõtan õhupalli batareiga lasile. Mina 
wõin üksteise järele teatada: „M«ie tulewall läüeb üle 2. joone, 3. joone l" 
ja lell 10.32: „Meie tuli langeb sinnapoole Dworczak'i jõge. Pealetung 
on õnnestanud!" 

Nüüd nõrgeneb minu närwide pinewus, minul on wäga halb. 
Õhujumal nõuab oma ohwri (f. o. waatlemifel õhupallilt, wõib ütelda, 
jääb igaüks merehaigeks). Hommikueine lahkub kõhust ja kaob fügawusse. 

„Herra leitnant, diwiisi kindralstaabi ohVitser on telefoni juures". 

Nüüd on tarwis end kolkuwõtta. 

Tahe wõidab ja sunnib keha. Küsimused seisukorra kohta saamad 
täielikult wastatud". 

Koksuwõttes kõike, mig ülalpool öeldud feotawate õhupallide kohta, 
saame.järgmised põhireeglid nende tarwttamisels: 

1. Waatlemine feotawaist õhupallest on wõimalik selgel ilmastikul 
ning siis tui. tuule kiirus mitte üle 20—25 meeiri felundie. 

Hoogudena puhuw (tormine) tuul, haritsondi tumedus, waatlemine 
nastu pältest wähendawad tuntawalt waatlemife ulatust. 

Soodsamateks waatlemife tingimusteks on: pilwestik mitte madalam 
kui 1200 — 1500 meetrit, felqe horitsont 15 klm. ulatuses, ühetajane 
tuul, mille tiirus waatlemife kõrgusel mitte üle 20 meetri. 

2. Seatawa õhupalli „tõö-lõrgus" — 1000—1200 meetrit (uue­
mate süsteemide juures kuni 2000—2500 m.). 

„Tõö kõrguse" suurendamine wõimaldab paremat waatlemist (sur< 
nud alade ulatus wäyeneb, õhupalli wõib tuua lähemale esimesele joonele). 

3. Aja piirid, millcS on wõimalik wäljawalida koht õhupalli üles-
tõstmiseks ning õhupall gaasiga täita ja tõstmiseks walmis seada, on 
mitmete õhupallide süsteemide luures mitmesugune, kuid uuemate süStee» 
mi de juures ulatawad umbes 4—6 tunnini. 
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4. Koht, nrs walitud õhupalli ülestõstmiseks, peab wõimalbama 
manöwreerimift õhupalliga, f. o. fuunades, milles kawatfetalfe liikuda õhu-
palliga ei tohi olla telefoni ja telegraafi liine, ei tohi olla liikumist. 

Kohtsõja tingimustes ehitakfe selleks manõwreerimiseks eriteed. 
5. Õhupalli ülestõstmist peab toimetama wõimalikult lähemal 

esimesele joonele. 
Ülestõstetud õhupalli kaitseks peawad olema määratud kaugelaskjad 

batareid, mis wahendita ühcnduses õhupalliga (õhupalli batareid), ja „lütt-
lendmasinad". 

6. Woatlemise kaugus on tingitud peale ilmastiku wt l waatlemife 
abinõude omadustest \a Waatleja wilumufest. Keskmiselt wõib waadelda 
12—15 tlm. peale. 

Üleswõtte wõimalused — päewapildi aparaadi omadustest. 
7. Mootorite tarwitamisel ülestõstmiseks ja jõuwankrite abil, heade 

teede juures, on õhupall täitja liikuw waatlemife abinõu. 
Iseäralise tarwitamise wõiks leida õhupall soomusrongide tegewuses. 
Meie oludes on õbupallid eriti tarwililud tegewuseks Põhja rindel — 

Naroowa jõgi — Iõhwi-Ilsatu raioonis. 
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N. Reek. 

Hhuluure. 
A. Üldine ülewaade. 

Praegusel ajajärgul õhuluuret wõib toimetada õhulaewade (Lust» 
schlff) ja lendmasinate abil. 

190$. aastast peale, eriti aga ilmasõjas ja pärast ilmasõda on 
lendmasinate tehnika nnwõid suuri edusamme teinud, et lendmaNnao sõja-
tegewuse alal VU enam ja enam tõrjuwad tarwitusest wälja õhulaewad. 
Mis oma wäiksema lukumiskiir^se, tere suuruse ja kalliduse tõttu ei 
wasta enam täies ulatuses maaiõja uuematele tingimustele. Wõin kiud-
lasti to ndada, et õhuluuns mannermaal selle luurewiisi päämlsekS 
riistaks on lendmasin. 

Minul olewate andmete järele on meie ajajärgu heal lendmasinal, 
näituseks Itaalia „Fiatnl" järgmised tehnilised omadused: 

Mootor — 700 H. P. 
Kiirus — 250 klm. (ökonoomiline kiirus 200 klm.). 
SfiõtKiuu inuaijuu{i rfuyuiuuiu [üituO 1 ö*tmiuti\f<c'iS Icuuuftj iifuiiüC-

milise ttirusega ja 11-tunnilisets lennuks täie kiirusega. 
Meie aja lendmasinad wõ wad kaugeleulatawaid lendusid ettewõtta. 

Näituseks ^Vickel-3-Vem^" firma masin tull 14. VI. 1919. a. Newfiund-
landest 15 tunni ja 15 mm. jooksul J rimaale, eht Inglise firma: „ Aerocraft 
Manufacturing Co Lind" lawalses masinaga D. H. 14 Inglismaalt 
Lõuna-Ameerikasse lennata. 

Nee'» andmed lasewad mind kindlasti toonitada, et lend üks kõige 
Wäärtuslikum luureabinõu on just tema põhiomaduste tõttu: wõimalus 
kiiresti tungida waenlase kõige sügawamasse seljatagusesse, luure toimeta-
mise knruS ja saadud teadete kiire kättetoimetamise wõimalus. 

Õhulend, kui luureabinõu, annab wõimaluse suuri maaalasid kiiresti 
Mewaadata, ja wõib öelda, et meie ojajärgul lendmasin annab wõimaluse 
ka saada ülewaadet ja luua omale ettekujutuse juba olukorra pildi terwi-
kust, igatahes otsustawal kohal Kuid selle juures ei tohi tähendamata 
jätta, et õhuluure fikseerib üldise olukorra piloi teatawaks silmapilguks, 
teatamas raiooms; õhuluure et täida täies ulatuses luure alusuõuet — 
wahetpidamattust, sest isegi kõige soodsamate tingimust- juures on wõi-
mata õhuluuret toimelada terwe öö-päewa jooksul. Õquluuret toimeta? 
wate lendmasinate järljärguline wäljasaatmine, kui on wõimalik suurel 

14 



arwul lendmasinaid kasutada, teatawal määral wähendab seda puudust, 
kuid ei tõrwalda täiesti, sest ilmastiku tingimused ei ole öõ-päewa jooksul 
ja teatawal ajajärgul ühesugused. 

Õhuluure toimetamisel on wägewaks abinõuks luure alustingimuse 
— andmete õigluse — teostamiseks õhwpäewapiloistus, mis annab ü<sik» 
asjalist ja tällfa täpipealseid andmeid. Õigelt korraldud õhu päewapil, 
di<»tuse uurimine ja tasutamme annab õige wäärtuslilu materjalil olukorra 
deshlfreerimisets. 

Et õigeid järeldusi luure kohta teha, wõtame waatlufe alla lend» 
masinate tarwitam«se timaiõja kestwusel. (Õhulaewade tarwitamisest 
ei ole mul wõimaluft aja puudusel uneleda ja teisest küljest see kallis 
õhusõidu abinõu on mei<e peaaeg'i kättesaamata). 

Lendmasinaid ilmaõja „l,iluwas" — „manõöwer-perioodis" kasutetl 
nende wäldete Põhjal, mida heaks kiideti wiimosel aastatelenne ilmawda. 
Ne d wäi ed seadsid esimef le kohale strateegilise (lauge) luure Strateegiline 
eht kauge luure nõudis endale kõik lendmasinad nende wähese arwu tõttu, 
seda enam, et modern sõjariistad ja lõkete tehnika warsti peale soja 
algust rööwis suurel määral ratsawäelt Võimaluse anda ülewaadet olu­
korra drchifreerimisets. 

Side- ja olukorras orien^eerimise abinõuna leidsid lendmasinad kasu-
tärnist waröt' pärast söj i algust ja sel mõõdul, mille ulatust ei mõeldudki 
rahu ojal. Juba kallaletungil Lütt-ch- peale, mil sakslastel mingit üh n-
dust po nvd kindlusse sissetunginud owdega, läks korda ühele 1. armee 
lendwaallejale Belgia fortide taga maanduda^ korjata lurwilllke teateid ia 
neio armee ülemtomandoie tuua. 22. augrslil 1914. aaeral, mil saks­
laste 2. armeel puudus igajugune ühendus Saksa 3. armee parema tii> 
waga ja mil ratjawäel ei läinud korda luua f»da ühendust, filmaspidades 
tähtsust.mis omandas teadmineS^ksa Xll R. lX.paigunemi es,f n wäljasaadetud 
ühel ajal kolm lendmasinat. Ülesanne täideti lendurite poolt. 2. armee 
ülemkomando sai kiiresti teate, et Xll R. K. parempoolne diwiis idapool 
Gvoir'i seisab ja M.,as'i jõest pole weel üle läinud, luid ülemineku katse 
tehakse weel selsamal päewal. 

1. ja ?.. armee lendurid, peale kaasabi kallal tungil Lüttich île, andsid 
nende armeede ül»mkomandodele ja tindrolkomandodele «sim»fed teated 
positsiooni ehitamisest belglaste poolt Gette'i ja Dyle'i iuures, sellele seisu-
kohale asumisest ja ta mahajätmisest b<lglaste poolt. Õigel ajal teatasid 
lendurid inglaste liikumisest Mons'i sihis, samuti ka inglaste ja prantS-
laste taganemisest Mons'lst lõunapoole; teadustasid omal ajal Belgia 
armee taandumisest Antwerpeni alla ja lõpuks tegid lindlaks waenlafe 
kogumise Saksa lõjarcae premale tiiwale. 

3. armee lendurid tegid täpipealt ja kiiresti kindlaks prantslaste 
kindluStustöüd Maas'l wafakul kaldal Namur'i ja G vet' mehel., 24. 
auguslil wara hommikul tegi õhuluure kmdl̂ ts prantslaste taandumise 
laial rindel lõunasse ja edelasse üle Glvct'—Philippiville'i—Beaumont'i 
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joone. See teadaanne oli niiwõrd oluline, et kutsus wälia armee 
24. augustil ontud fäfx muutmise, s. o. 2. armeele sawatsetud abi-
andmisest ida-lääne sihis keldi lahti ja korraldeti tagaajamist lõuna sihis. 
Arwuri lad lendurite teated teg^d täpipealt lindlals, et prantslased taan-
dušid täies korras. See teade oli seda tähtsam, et o!i arwamisi, mis oma alguse 
leidsid rahuaja wäidetest, et Prantsuse sõjawägi varast esimest lööki laguneb. 

4. armee rajas tõik oma operatsioonilised kawatsused 6.10. ja 27. lennu-
wäe salkade andmetele. Täielise kindlusega tehti kindlaks Prantsuse 4. armee 
koondumine Sedani all, selle armee üleminek Maag'i jõest 19. ja 20. aug. 
ja tema pealetung üle Ardennide NeuschZteau sihis. 

Missuguse kindlusega tõotasid juta loja algusel Saksa lendurid, orien-
teerides oma sõjawäe juhatust waenlase liikumistes, on näha allpool toodud 
27. lennusalga teadaannete lottuwöttest 14. augustil XVIII korpuse juhatusele: 

„Maastil kuni Montmedy—Marville'i jooneni waba. 
Frö le Sec (lõunapool MontmHdy) — Iamez' joone ees nõrgad 

kaitseseisulohab, mida moodustawad sügawusse grupeeritud üksikud rühmade 
ja roodude laenutud, ida poole Fr6'd maasse kaewunud suurtütiwägi. 

Kals armeekorpust liiguwad põhja poole. 
Armee awangard (kolm jalgwäe polku ja sunriüliwägi) koondub kell 7 

hommiku Germont'ist ja Buzancj'st — Authe'i põhjapoolsel wäljakäigul. 
Parempoolne külje kaitse (3 bataljoni ja 3 batareid) astus kell 7 hom-

miku Buzancfst wälja Fosse'i sihis. 
Peajõud astusid wälja hommikul 7. 45. 
Grandpre Thenargues'i sihis — üks diwiis. 
ilf« jalgwäe brigaad suurtükiwäeaa Guvin'ift — Saint-Georaes — 

Imscourt' sihis. 
Üks jalgwäe diwiis Fleville — Landres' sihis. 
Üts jalgwäe diwiis Charpentry (astmena) üle Romagne sous Mont-

foucon — Bantyeville'i (lell 8 hommikul) Renoville'i sihis. 
Parempoolne külje kaitse (üks jalgwäe polk, 3 batareid) koondub 

Brieulles fur Meus'i juures. 
Wäljalaadimised raudteedelt lõpetud, üksikud rongid, mis weel wälja-

laadimata, on nähtawast: toidu- ja laskemoonaga". 
See 27. lennuwäe salga luure kolluwõte 14. augustil annab täielise 

pildi Prantwse 4. armee liitumisest suure sõja esimestel päewadel. 
Kõ gist 4. ormee ja tema korpuste laskudest on selgesti näha, et 

korralduste lähtepunktiks olid alati õhuluure andmed. Salfa wõidu saa» 
wutamisel Neufchsteau juures omandas iseäralise tähtsuse 27. lennusalga 
teadete kolkuwõte. wmelt tegi see lennusalk 24. aug. kindlaks Prantsuse 
nelja diwiisi liikumise Bertrix'i sihis. See kure teadaanne wõimatuas 
Saksa 4. armee juhatusele muuta oma korraldused XVIII armeekorpusele, 
m lle õigeaegne lahingusse astumine faawutaski wõidu. 23. aug»stil 
kell 9 hommikul teadusk sid lendurid prantslaste taandumisest Maas'i sibis. 

Arw n, et nendest näitustest on küllalt, et selgeks teha, m,llise 
tähtsuse olukorra tesdifreerimiie töös omasid lendmasinad juba ilmasõja 
alguses, tema „liiluwas" perioodis. (Järgneb). 
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Mälestused Sftoufogubemaalt 
KK. 

I. 

Saatuse tahtmisel olin sunnitud neli aastat Nõukogudemaal mõõda 
saatma. Nüüd, mil ma peäle suuri sekeldusi jälle Eestisse tagasi olen 
jõudnud, näiwad mulle imedemaa möödaläinud läbielamised kurjana une-
näona, mida wõimalikult ruttu tuhaks unustada. Kuid siiski tahuks neist 
kurbadest kogemustest jutustada neile, keda saatus senini on hoidnud, — 
kas wõi hoiatuseks katsete eest, mis suure, rikka Wenemaa kuristikku on 
paisanud ja mille mõju inimkonda weel praegugi tuulepöörises hoiab. 
Jälgides mõnigi kord kirjeldusi ajalehe weergudel Nõukogude Wenemaa 
kohta, arwan, et lugeja tõeoludele wastawaid teateid umbusaldusega wõtab, 
pidades neid liiga paksude wärwidega maalitud piltideks. Minule aga, 
kes ma „maapealse paradiisi" eluolu omal küürul olen tunda saanud, 
paistawad jälgnewHd read lootmata kahwatuina, et kõlkc tõflüsju ue ube 
tähtsuse kohaselt ette tuua, sest wõimata on inimlikul keelel kõike seda 
wähendada, mis sünnib sealpool okastraati. 

Soowides, nagu ma kord juba ütlesin, jutustada elust Nõukogude-
maal, tahan ma rääkida ainult sellest, mida iie läbi elasin, mida oma 
silmaga nägin ja kõrwaga kuulsin, loobudes igasugusest kriitikast, jättes 
otsusetegemise lugeja hooleks. 

Praegusel Nõukogude Wenemaal ei ole seadusi, ent on aga dekree-
did. Dekreete awaldame õige tihti, tuid nad ei suuda järgi elule, neid 
ei wõi elus käsitada, sest, täites ühe dekreedi nõudeid, ähwardame kuriteo 
korda saata järgnewa dekreedi wastu. 1917. ja 1918. aastal ilmunud 
dekreetide eht Walitsuse korralduste lõpus olid toodud hoiatused, et dekreedi 
täitmata jätmise korral süüdlased selle eht teistsuguse karistuse alla lange-
wad, kusjuures mahalaskmine, sunduslik töõ, eht waranduse konfiskeerimine 
tõlge harililuma abinõuna efincs. Eut seda silmas pidades, et Nõukogude 
asutustes wäh: kirjaoskajaid, isegi täiesti kirjaoskamatud isikud asju aja-
sid, k»s dekreetide täitmise järele ei suutnud walwata, jäi suurem hulk 
dekreete täitmata. Üks minu tuttawaist, kes korterimatsu ära ei maksnud, 
põhjendas sellele asjaolule, et dekreedi täitmata jätmine ähwardab teda 
waranduse konf skeerimisega, mida tal ei öle, ja seepärast ei olewat temal 
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millegiga tiskeerida. See isik ähwardas ka edaspidi dekreete mitte täita. 
Petrogradis domineeris arwamine, et ainult rumalad dekreete täidawad — 
ja, ma pean tunnistama, et fee arwamine oludele wastas. 

1919.a. juunikuus awaldati dekreet, m»s passide ümberwahetamist 
töötunnistuste wastu nõudis. Militsionäärid said kasu isikuid, kellel far-
nane tunnistus puudus, tänawal arreteerida ja jalamaid sunduslikule 
tööle saata. Need, kes kusagil teenisin, olid kohustub vassid^ oma amet-
konnas ümber wahetama, „faboteerijad" aga (mitleteenijad, milliseid tol 
ajal suurem hulk oli) — „Töölossis" (Ksenia instituudis). Mina isik-
Ukult dekreete põhimõttelikult ei täitnud; wiimane dekreet näis mulle 
aga niisugusena, mille täitmine tarwilik, sest et elu wangimajas oli minul 
weel wärskelt meeles. Määratud päewal ilmusin „Töölossi", ootcsin 
ära pikas sabas oma järjekorra, andsin ametniku lätte oma dokumendid 
ja sain wastu lwiitungi. Kolme päewa väratt olime tohustud tagasi 
,lmuma — tõutunnistust wastu wõtma. Kui tunnistuse järele ilmusin, 
täiden küfimuseleht ja teatati, et wälja kutsutakse kuulutamisega ajalehes. 
Mõne päewa pärast lugesingi lehest, et kodanikud, kel kwiitungid kuni 
nr. 1250-ni, oma tõutunnistuste järele ilmugu, ühtlasi oli ka hoiatus 
juurde lisatud, et passe m i t t e n r a w a h e t a n u d isikud tribunaali 
lätte antakse ja nende üle rewolutsioni karmimate „seaduste" kohaselt 
kohut mõistetakse ühes karistusega kuni sundusliku tööni taewilutes. 2500 
„todaniklu", kes dekreedi nõudmised täitnud ja seega end karistusest wabas-
tuks arwanud, ilmusid ,,Töölossi" ja . . . . nad arreteeriti jalamaid 
ning fnnheYt sunduslikule toale. Kõik need 2500 wiletfuselt ärakurnatud 
inimesi langlsid lõksu — ilma rahakopikata, ilma silmarätikuta, ilma 
jooginõudeta, ja nende perekonnad ei teadnud, k̂ hu jäid nende mehed, 
wennad, isad, kuna linnas samal ajal kõwendud korras mahalaskmisi ja 
arreteerimisi toime pandi. 1919. a. juulikuus oli Walitsuse korralduse 
tagajärjeks 1000 ohwitseri tapmine: 

Maja seintele ilmusid kuulutused, millega kõiki ohwitsere kästi registreeri-
mifele ilmuda. Enne seda olid ohwitserid „algseisutorda" arwatud, milles 
neile wastawad tunnistused wälja anti. Mõistagi, et suurem hulk neist 
registreerimisele ei ilmunud, sest et nad täiesti õiglaselt end enam ohwic« 
fenks ei lugenud. Sarnane nähtus kordus la teistkordsel ohwitseride 
wäljakutsumisel. Lõppude-lõpuks ilmus kuulutus, milles teatati, et tõik 
„endised ohwitserid" regiftreerimisele peawad ilmuma, kusjuures wastutus 
korralduse mittetäitmise eest majalomiteede peäle panti. „Endised ohwit-
serid'' olid sunnitud ilmuma. Küsimuslehtedesse märgiti nende täielikud 
aadressid ja 2./3. juuli öösel said lõik need õnnetud arreteeritud. Suurem 
osa neist paigutati Peeterpauli kindlusse. Sealt wiidi nad praamide peal 
Kroonlinna. Nende süü seisis selles, et nad rahuaegsed ohwitserid olid. 
Ümberkäimine arreteeritutega oli armuheitmata karm, koguni metsik. 
Arreteeritud mahutati 18—20 inimese kaupa üksikkasemattidesse. Ei olnud 

, neil asemeid, ei istmeid, mille aset pidi täitma külm tiwipõrand. Esi-
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enestel päewadel ei antud neile wettki. Leidusid mõned sõdurid (endised 
Semjonowi polgu kaardiwäelased), kel weel tilk inimesearmastust süda-
messe ja sädemekene sõjamehelitlu Murtmeelt, wõib olla isegi kohusetunnet 
hinge jäänud, teS arreteerituile läbi ukseaugu salaja wett andsid. Teisel 
Päewal leidsid meie naised (õige wähesed) meie asupaiga suure waewaga 
üles ja tõid meile toitu järele, mille suutäie kaupa terwe kasemati peale 
ära jagasime. 

Neljandal päewol kuuldus torridorist fuur müra ja karm, õige 
wiisatufeta sõim — fee oli madrus, leS arreteerituid oli tulnud mastu 
wõtma, et neid praamil Kroonlinna wiia. Arwan, et ühelgi pääsenud 
ohwitferil meelest ei lähe fee õudne sõit. Igaühte meist sõimati kõige 
alatumal wiisil; madrustel oli suur soow mõnda mein täägiga läbi 
riista. Praamile juhtus ka wanakene õpetaja, keda äraföitnud poja eest 
pandiks wõeti. Teda ei jäetud silmapilgukski rahule. Kord sõimati teda, 
1'iis Pilgati, siis ässitati kaeraga ja lõputs petfeti. 

Kroonlinnas asetati arreteeritud sametise olukorda nagu Peeterpauli kind-
<useski. Ka ftm oli asemeks liwipõrand. Siitsaadik lõppes igasugune side meie 
ja perekondade wahel, järelduwalt ka toidu toomine. Hoidsime hinge sees ainult 
sellega, mida wabttonna sõduritelt saime. Kuid mis aitab üks karp tonserwe 8 
inimesele? Kümne päewa pärast lasti wäike osa arreteeritmst wabaks, üle-
jäänud aga — üle 900 ohwitseri — lasti maha ja loobiti merre, ja 
ainult seepärast, et nende arreteerimise ajal lommissar Uritsli ära tapeti. 
Need õnnetud kaotasid oma elu, täit<s walitsuse korralduse — registree-
^illllsrlr ilmudu. Ellum cttrllügijud oljtoitfeiiö ri ifwuuuD l)vv\)iSti vcyiffc 
reerimisele; selle tõttu jäid nad wabadusse ja päästsid oma elu. Nõu-
togude Wenemaal on wähe ohwitsere, kes mitte wangis pole istunud, ja 
lelle tõttu ei küsi keegi kunagi, kas istunud olete ehk mitte, waid mis-
suguses wangimajas ja kui kaua. 

Nõukogude Wenemaa walitsusel oli lawatsus jöjawäge luua ilma 
ohwitserideta, kuid waatamata kõigi püüete peale ei tulnud sellest midagi 
wälja. Lõppude-Iõpuls mobiliseeriti lmt endised ohwitserid. Kui palju 
leidlikkust ja kamalust tuli ralkesse panna ohwitseridel, et pääseda aust tee-
mba punases wäes! Siin wõen tarwitusele nii walepassid tui simulee-
rimised, samutigi ometkohad, mis wäetcenistuse kohustest wabastasid. Kuid 
enamlased sundisid siiski aegajalt wanu ohwits»re wäeteenistusse ja 
1919. aasta lõpuls jõudsid niilaugele, et kõik endistd ohwitserid teenis-
tuses olid. Wanemad enam kogtnud ohwitserid oskasid end seljat^gustele 
kohtadele hoida, ainult wähesed mist sattusid wäerinnale, ja arwatawastt 
ei toonud ka needki enamlastele suuremat kasu, ehk küll uoiimastel pant-
wangide süsteem malsew oli, mis perekonna liikmeid wastutuse olla tõmbas. 

Kuigi manad ohwitserid wäeteenistusega harjunud olid, oma eriala 
armastasid, ei wõinud punawäe teenistuses sarnasest armastusest juttugi 
olla, „ülemuse" ja käsualuste wahelorra'iõttu. Usaldust ohwitseride wastu 
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rt tunta, igas neist nähakse walgekaartlasi ja igaühe järele on kõwa walwe^ 
Aasta jooksul on iga ohwitser kohastud lugemata hulga ankeete täitma^ 
milles täielikud andmed olgu, seda enam aga sugulaste nimed ja aadressid 
(pantwangide süsteem). Loomulikult püüab siis ta igaüks ankeeti wõi-
malikult segasemaks muuta, et oma sugulasi surwe alt päästa, kuid hari-
tikult ei too see suuremat kasu, sest et nuuslurteenistus Nõukogudemaal 
wäljaspool wõistlust seisab ja tsheta agendid õige hõlpsasn kõik sugulased 
üles otsiwad, isegi teisenimelised. 

Igasuguse töö juures on walwel kommiforid, kes ohwitseride usta-^ 
wuse üle aegajalist teateid annawad. Wähema tui tahtluse puhul pan-
natse toime läbiotsimine ja tihtipeale ühendub sellega arrest. Läbiotsi-
mistega on kõik harjunud, ja igaüks püüab häwitada kirjad kohe peale 
nende läbilugemist. Aadresse kodu ei hoita, st st et sel puhul järgnewad 
läbiotsimised ka tuttawate juures. Arreteerimise hädaohu alla et luulu 
mitte ainult need, keda walgetaartluses kahtlustakse. Waid kõik tsaariwalit-
suse endised teenijad. Üks ohwitser, näituseks, arreteeriti selle eest, et ta 
enne rewolutsioni siseministri juures käskudeläitja staabohwitferina teenis. 
See ohwitser suri wangimajas plelilisse soojatõppe. 

Peäle ohwitseride arreteerimise on laialt tarwitusel nõndanimetud 
„burshuide" arreteerimine. Arreteeritatse neid spekuleerimise, walgekaart-
laste toetamise, wandeseltsidest osawõtmise eest j . n. e. Paljud sarnased 
burshuid jäid peale arreteerimist kadunuks. Wis nendega juhtus, on tead-
mata. Wõib olla, et nad ära surid, kuid kindlamini wõib oletada, et 
neid surra aidati. Tuleb ette la nõndanimetud „e!sifombel" arreteerimisi. 
Wõimud ilmuwad korterisse, panewad toime läbiotsimise ja arreteeriwao^, 
ilma et nad midagi oleks leidnud. Arreteeritu satub wangimaija, ja tui 
tal peale suuri ja kestwaid sekeldusi õnn osaks saab tobtu-uurija poolt üle-
kuulatud saada, ei ole wiimase käsitada t htipeale mingisugust kirjawahetuse 
Arreteeritult küsitakse arreteerimise põhjust. Süüdistust ei leidu, kuid 
wabastamine ei ole siiski wõimalik, ja õnnetu süüta wang on sunnitud 
weel terwe igawiku kinni istuma. 

Et Nõukogudemaal lohtu-uurijaks saada, ei ole tarwis mingisugust 
ettewalmistust — ei juriidilist, ei üldharidus li st ki. Peab olema partei 
tegelane, ja sellest on küll. Tihtipeale esinewad tohtu-uurijatena wabriku 
töölised. 

Millistel põhjustel inimesi arreteeritakse ja teise ilma saadetakse, 
olgu järgmine näitus: 

Petrogradis elas keegi Abramow, kel kaks küpsise poodi oli. Ta 
sattus wangimaija kui burshui ja lasti rewolwriga läbi selle eest, et 
julges wangimajas teistele arreteentuile ewangeeliumi lugeda, millest kunagi 
ei lahkunud. 

Ma kirjutan läbi lastud, mitte maha lastud, sest et Nõukogudemaal 
sagedate surmamiste tõttu on tarwitusel lihtne ,Mohilewi kubermangu" 
saatmise wiis — lasta rewolwrit pauk tuttasfe. See on nii lihtne ja 

20 
* 



5 

tiire ja ei juhtu möödalaskmist, ja padrunite kulu langeb miinimumini. 
Samutigi lihtne on otsus. Suuremal jaol juhtumistel ei ole tarwis 
tribunaali tüüdata, antakse lihtsalt korraldus — niisuguste kuritegude eeft 
kohapeal maha lasta. Sel puhul muutub osi weel lihtsamaks — pole 
tarwis uurijat, ei tribunaali, ei kirjawahetust, tihtipeale kogunigi wastawa 
lüü olemasolu — on isik mahalastud, on hea, — kas see eksikombel 
sündinud, ei ole tähtis. 

Waatamata niisuguse südametust peäle, leidub siiski teatud kildkond 
inimesi, kes kui mitte täielikult, siis omas ület^aluwas protsendis wangis-
istumise lõbu eest on tagatud — need on elanikkude „aristokraatlik" liht — 
Msimehed-lommunistld. Neil on palju kergem elada, tihtipeale õige kerge, 
neile on „?õif lubatud". 

Niisuguste eesõiguste pildistuseks olgu kats näitust: 
Ühes fõjawägede staabi asutuses teenis komandandina ohwitser — 

igapidi töökas ja anderikas inimene—, kes wäljaspool parteid seisis. 
Kord tuli tal mõttesse linnamööda hobusega sõita. Et Nõukogudemaal 
eraomandust ei ole. . . oli asutuste tarwitada „lroomi" hobune ja 
sõiduriist. Komandant laskis hobuse ette panna ja sõitis wälja. Asutuse 
kommissär, nähes niisugust kuritegu, teatas sellest „ülemusele". Komandant 
alandati punawäelaseks ja saadeti tagawara polgu taristusroodu. 3—4 
päewa pärast juhtus samas asutuses wargus: wanem telefonist omandas 
8 naela kroonu tangu. Waras sattus sama kommifari kohtu olla, luid 
wiimane arwas, et 8 naela tangu pärast ei maksa kära teha ja . . . 
saatis tctcfottisti tväeosfct ,,xlma õigusetu tclefunislits olla". 

Läbiotsimised on Nõukogudemaal igapäisteks nähtusteks. Läbi otsi-
takse teda faowitalse ja millal soowitatfe. Läbiotsimise põhjuse awalda-
mine ei ole sunduslik. Alaliste ootamata läbiotsimiste tõltu on elanikud 
nii närwllituls muutunud, et tänawal Peataw auto eht kõwa rääkimine 
õues uniseid kodanikke sängist üleihüppama ja kella helistamist ootama 
sunnib. Ootamata öösine kellahelistamine awaldab seda suuremat mõju. 

Unise kodaniku korterisse ilmub salkkond sõjariistus isikuid ja hakkab 
Midagi otsima, mida nimelt — \aai õige harwa teada. Tuleb ette ka 
sarnaseid juhtumisi, kus sõjariistu otsitakse tõrwarõnga karbi seest. Oli 
Luhtumisi, et suure rutuga toimepandud läbiotsimise ajal see eht teine 
wäärtasi kogemata kaotsi läks. Minu korteris, näituseks, kui läbiotsijad 
wäärtasjade kasti sisuga olid tutwunenud, jäi üks tallistiwidlga ilusmd 
rinnaehe kogemata kombel ühe läbiotsija käikse olla. Kui ehte omanik selle 
nähtuse peale wiisakalt tähelpanu pööras, näitas läbiotsija, nagu oleks ta 
õige üllatud sest asjaolust ja andis ehte omanikule tagasi. 17. aasta lõpul ja 
18. aastal loeti läbiotsiwa personaali teenistust õige kasutoowaks. 

Keegi kommunist teadis jutustada, et temale pakutud niisugune koht. 
Küsides palga järele, leidnud ta selle liiga wäikese olewat ja pole kohta 
wastu wõtnud. Siin tuletud seltsimehele aga meelde, et ta mõne päewa 
pärast burshuide juures läbiotsimisi saab toimetama. 
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Peale poliitiliste läbiotsimiste pandi toime la läbiotsimisi „ülearuste" 
toiduainete ärawõtmiseks. Ära wõeti kõik mis wõtta sündis; jäeti ainult 
hädakorraliselt paariks päewaks, kusjuures liha ja wõi konfiskeeriti, wiin 
koha peal ära joodi. Nälg tõusis päew-päewalt suuremaks ja läks wiimats nii 
hirmsaks, et inimesed tänawal nõrkusest minestusse langesid. Kuhu sat-
tufid need toiduained, on teadmata, kes mid jõi, on saladuse katte «IL 
Sarnane saladus ümbritses retwisitsioone turgudel. Turgude sisfepiira-
mine algas ühes enamlaste walitsuse wõimule pääsemisega ja kestab edasi 

' tänapäewani, waatamata dekreedi peale, millega wabatauplus on sitse seatud. 
Juba wara hommikul kogub turgudele määratu hulk nälgiwat rahwast, 

kes midagi toidupoolist foowits osta. Hinnad on <# wõimata kõrged; 
1000 rubla eest wõib omandada ainult toos tikke. Ükski palk ei suuda 
inimest äraelatada. Et toitu osta, peab midagi maha müüma: wana 
seeliku, lõhkised saapad, ihk muud. Niiwiifi tekib turule teine turg wana-
kraamiga. Korraga ilmub kohale salkkond militsionääre, piirab turu sisje^ 
maldab kõiki ühes kõigega, ja lõlsulangenud saadetakse sunduslikule tööle. 

Raudteedel töötasid nõndinimetud „sagradilki" ehk rahwasuus 
„grabilli". Need on walitsuse ülesandel wäljalaadetud salgad, kes reisi-
jäte paunad tähelepanelikult läbi otftsid ja tõik ära wõtsid, mis üle lubatud 
normi sisse weeti. Sagradilka tegelaste käest mõis osta siis küike üksikult 
ja kogus. Lnkusid tüll jutud, et mõned neist olewat sisse tulkunud ja 
maha lastud. Kuiwõrd fee tõele wistab, ma ei tea, tuid arwan, et sar-
nafed kuulujutud enam eneserahustuseks olid laiali lastud. Igatahes 
funbifib t&it niifugufei» ionji&teerimtfeb ilmn hviititvgitn, mi3 nrnnfnrh, 
täielikku arwestuse puudust tõendab. 

Sarnast tcgewusewiisi tarwitati ka teraskaopide ja kaupluste kont-
roteerimisel. Teraskapid lõhuti lahti, kõik, mis wäärtuslik, kanti weo-
riistale, pahatihti lagund kastides, ja weeti riigi panka, kus wäärlused 
ilma lugemata wastu wõet», nõgu seda panga teenijad teawad jutustada. 
Nähtawasti oldi armumisel, et igal annil oma wäärtus on, kuna teras-
lappide puhastajad kunagi kahju ei kannatanud. Tol kafutoowal ajajärgul 
määrati vankadesse tommissare õige tühikefeks ajaks. Need isandad 
näitasid üles suurt metsikust, kuid siiski wõis nendega kompromissi heita 
ja teatud tasu eest lubati omanikule „rahwa warandust rööwida", s. t. 
„omast terastapist oma wäärtasjad ära warastada". 

Samasuguse „walju arwepidamisega" sündisid ka rekwireerimised 
wõimude poolt fulutud kauplustes. Köit ained weeti ladudesse ilmcr 
mingisuguste nimestikkudeta, ja teenijad wõlsid mida süda soowis. Keegi 
teadis jutustada, et ühes ladus teeniwad preilid ludusse ilma aluspesuta^ 
sukketa, kübarata, kogunigi ilma pealisriieteta ilmunud, kogu nende kostüüm 
koosnenud mantlist ja pearätist. Ladust lohkunud nad aga „täies mundris", 
kandes mitut komplekti siidi pesu, sukte j . n. e. Sarnane maskeraad kor-
dunnd iga Päew. Kõik wäljawiidud asjad läksid mõistagi müügile. 
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Teenistus ladudes oli kõrgelt kawtoow, kuna rekwireeritud kaupade oma-
nikud samal ajal näljast paistetafid. Neid rekwisitsioone juhatawad mõis-
tagi kommissand, kelle naised ja „sodlom'id" kuni siiaajani siidis ja 
sametis käiwad, waatamata selle peale, et nende mehed õ'ge wäikest palka 
saawad. 

7. nowembril sai täis 4 aastat, mil enamlased wõimu oma kätte wõtsid 
ja amuwalilsuse korra sisse seadsid. Illlatawalt suured on Wenemaa rikkused. 
Neli aastat häwitamist, rööwimist, pillamist ja . . . ikkagi leidub Wenemaal weel 
lõpmata tagawarasta Kogu selle aja jooksul ei ole Wenemaal peale rahamärkide 
muid saadusi wälja töötud. Teatud arw tehaseid töötab, kuid sest tööst 
pole mingit tulu, sest töölised teewad tööd enam oma kui riigi kasuks; 
eht teiste sõnadega — nad worastawad wabriku materjaali, tööaega, saa-
wad mitte miski eest palka ja müüwad maha need asjad, mille eest nad 
ise midagi Pole maksnud. See nähtus oleneb asjaolust, et tütitööd rewo-
tutstooni algusel ära muudeti, ehk teiste sõnad,ga — rumalad omas hari-
mattufes töölised arwasid wabaduses ka toowadadust (laisklemise wõimalust) 
näha. • Kas teistes riikides ka sarnane ebaloomuline enesewarastamife 
kord matsew, ma ei tea. kuid arwan, et seda ainult Wenemaa õnnetu 
kord ja rumalus luua wõisid. Wenemaa töö lipukiri: „kes ei toota, ei 
saa süüa"—on omamoodi ümbertõlgilud ja nimelt: „kes ei warasta, ei 
saa süüa". Warastawad aga kõik, wäiksemast tani suuremani, ja wõi-
malikult rohkem, et oma eluolu parandada. 

Kuni 1921. aasta kewadeni ei olnud weel lubatud wabakauplemine. 
<5ii*ti fauplcfiö toit, ehk küll H3lma alt Kaupmeestea hattasii» kõik. 
endised ametnikud, ohwitserid, õpetajad, näitlejad ja isegi lapsed. Paha-
tihti näed tänawal 8—10-aastaseid lapsukest, kes paberosse eht lüpsiseid 
müüwad. Wäikeste spekulantide kätesse kogub kõrgete hindade tõttu 
wahel wmmakene kuni saja tuhandeni. Nilg ja puudus sunnib wane-
maid oma lapsi tänawale saatma. Tänawaelu rüwetab aga nende hinge. 
Iga sammu peal wõib näha poisikesi, kellelt kuulda wõib niisugust sõimu, 
Mllle ees wanal ajal kõige ropemad woorimehed punastama pidid. 

Miilits näitab nagu wõitleks ta stlle Pahega, — oli isegi wälja 
kuulutud keeld alaealiste kauplemise kohta, kuid wõitlus seisab ainult 
selles, et laste käest ained ära wõetakse, mõistagi wõtja kasuks, luna äri 
omasoodu edasi kestab. 

Rahasummad laste kaes õpetawad neid raha peale kaarte mängima. 
Kord kuulsin raudtee wagunis pealt, kuidas keegi naisterahwas poisikest 
hurjutas, et fee 75.000 maha mänginud, selle asemel et oma saapad lasta 
ära parandada. 

Wanematel mingit wõimu oma laste üle ei ole. Oli juhtumisi, 
et wanemaid selle eest waõtutusele wäeti, et nad oma lapsi üleastumise 
eest laristada julgesid, pealegi sarnase < üleastumise eest nagu wargus. 
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Wanema Vastutusele wõtmiseks on küllalt, et taristud laps wõimudele 
kaebama läheb. Oma wabaduseft arusaamine on lapsed niisuguseks muut-
nud, et nid wanemaid suu sisse sõimawad ja lihtsalt kodust ära lähewad. 

Nõukogudemaa kuulutas lapsed riigiomanduses, mida koolis laialt 
propageeritakse. Riigi poolt antakse lastele toidupoolist, kuid õlge wähese! 
mõõdul; kaswatuse veale rõhku ei panda, hariduse andmine on täieöti 
kängu jäänud. Koolides midagi ei õpetata; raamatuid ei ole, kantselei 
abinõudes: rääkimata. Iga wiimane kui paberilehelene on arwele wõetud. 

, Talwel walitseb kõigis „eluruumides" tange külm. Puud on kül-
laga hinnatud. Nõukogude walitsus näitab ta selles suhtes oma hoolt 
ja jagab kodanikkudele lütteainete kaarte, millega iga inimese peäle 3 puuda 
puid talweluudel ja 3 puuda korteri peale teistel kuudel tulets. Kõik 
häda seisab ainult selles, et nende kaartidega midagi ei saa. Puudeand-
mine jääb harilikult hiljaks, nende aset täidab osalt ehitusmaterjaal maha-
lõhutawailt puuhoonetest, kusjuures kodanikud kohustub on isiklikult hoone 
lõhkumisest osa wõtma. Lõhutud puunotid loobitakse ilma wähemagi ette-
waatuseta ülewalt alla ja igaüks hoolitsegu ise oma julgeoleku eest. 
Siin on (situd kõik rahwalihid: ^,burshuid", endised ametnikud, töölised, 
naised ja isegi wäiksed lapsed. Möödapääsematud on inimeste wigastused. 
Leidub niisugufel ühistööl ka isikuid, kes teed ostawad leida tööjuhataja 
juure, temalt puuorderid ära ostawad ja nendega siis fpetuleeriwad. Et 
küttekriisist üle fcata, lõhutakse maha tfegi niisugused puumajad, kus ini-
mefed fees elawad. Antakse task, ja elanikud katsugu et wälja saawad. 
Kõige ebaloomulikum seisukord on muidugi majaperemehel. I lma et ta 
topitutli oma maja eest saaks, ei tohi ta peale normi ühtki üleliiga puu-
tükki omandada. 

On olemas weel teine korterite kütmise abinõu — tänawapaktude 
ärakasutamine. Niipea kui tänawalt ka ükski pakt on wälja wõetud, 
muutub patu ase lühikese aja jooljul määratumaks auguks. Kes juure 
pääseb, see wõtab. 

Keskküttega uuema aja ehitused seisawad täiesti tühjad. Arwata-
wasti läheb laua aega mööda, enne tui neasse teegi elama asub, sest et 
kõik puuosad — utjed, atnad ja põrandad — ammugi on ära köetud; 
weewärk neis hoonetes on rilkes, torud lõhki külmetanud ja keldrid 
wee all. 

Leidub kaunis suur hulk rikkaid spekulant^, kes ülalmainitud abi-
nõudega puid saada ei soowi, waid ostawad neid 200.000 rubla toorem 
spekulantide käest, kes warastud lroonupuudega tauplewad. Niisugune 
puude ostmine on küll kaunis- hädaohtlik, sest „ülemus" wõib koorma 
tänawal kinni pidada ja woorimehelt luba ettenäitamist nõuda. Eel puhul 
asetakse „prii korterisse" nii müüja kui ta ostja. 

Niljuguse lütteainete „tülluse" puhul „pakiwad" Nõukogudemaa 
kodanikud end talwel oma korteri ühte tuppa, harilikult lööki, ja istuwad 
seal kasukates, mütsides ja wiltides, kel need olemas. 
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Kuid talw ei ole hirmus mitte ainult külma ja nälja poolest. 
Talwel katab Nõukogudemaad peale waimupimedufe weel pilkane pimedus, 
tuna tuliõlift juttugi ei wõi olla. Elektriwalguslus maksab eestkätt wõi-
mata tõrget hinda ja peale selle on ta ärarlppuw kütteainete rohkusest 
elektrijaamal. Juhtumised, et elettriwool kell i l awatakse ja 11 ' / , lõpe-
rakse, on peaaegu igapäewased. Tuleb ette ka päewi, tus walgustust 
hoopiski ei ole. 

Tänawaid linnades üldse ei walgustata. Ööseti, mil kuuwalgust 
ei ole, wõib tänawc»l õige kergesti auku sattuda ja jalaluu murda. 

Alalised lubadused — kommunistüsest korrast maapealset paradiisi 
luua — on näidanud, et neid wõimata on ellu wiia. Katsuti rähmale 
rasuta toim wälja jagada, antigi esiteks l1/, naela, sus 1 nael, siis */* 
xtatla leiba, luna lõpuks nidagi ei antud, ^eiwatõrwaseks jagati töölis-
tele ka luiwi produkte, kuid niisugusel määral, millest ka toerapojuke nälga 
tärwals. Teistele kodanikkudele wähendati määra miinimumini; leiba 
said nad kõigest 1/s naela, teiste produktide peale ei juletud mõteldagi. 
Möödaläinud fuwe teftwufel hakkas toiduainete norm ikka enam ja enam 
wählnema, tuna lõpuks wäljaandmine hoopis ära lõppes. 

Sõit tramwail kuulutan 1-st septembrist 3920. a. maksu taks, kuna 
15. sept. 1921. a. ta niisuguse maksu alla pandi, et sõit Petrogradis 
1000 rubla ja Mofkwas 2000 rubla matsis. Sõiduhinda raudteel on 
kõrgendud 20.000 korda, wõrreldes 1914. a. sõiduhinnaga. Korterite 
üür on wõimata kõrgele truwitud. Endised tasuta anded mõistagi kedagi 
üwzlutaba ei suutnud. Tõusis larwidus törwatt juurde muretseda ntt 
toitu km kehakatet. Pall oli aga wõimata wäike. Sellest siis ta warastud 
kraamiga spekuleerimine, rööwteod ja muud rähma komblust häwitawad 
üleastumised. 

„Petrogradskaja Prawda's" ilmusid tihtipeale kirjatükid teiste riikide 
tööliste elust, mis lausa malega olid läbi põimitud. Neis kirjatükkides 
toodud toiduainete hinnad teistes riikides olid wõetud Nõukogude waluutas, 
tuna tööpalgad markades olid äratätzendud. Koktuwõie lõpeb harilikult 
sõnadega, et wälisriitide töölised õige pisut liha ja wöid fuudawad oota, 
kuna Wenemaal need ained kõigile tättesaadawad on. Tõepoolest ei jat-
tunud aga töölije palgast igapaewase leiwa ostmiseks, mille nael mitmusel 
ajal kum 5000 ruolani tõusis. Nael liha maksis 14—15 tuhat, nael 
mõid — kuni 30.000 rubla. Selle eest on Nõukogude walitfujel hea 
reklaam: elanikkudele jagatakse wälja igasuguseid kaarte, millel lugemata 
hulk lupoone küljes, luid kõik need kupoonid jääwad tarwitajate poolt 
kasutamata, nagu kasutamata jääwad ka „punase tähe kaardid", mis wälja 
antakse punawäelaste perekondadele. 

Sel ajal, mil elanikkudele weel mõndagi wälja anti, kuulutasid 
kommunistid kõigil tünawnurkadel, et just nemad rähmast toidawod. 
Linnaelanikke toitsid wastu oma tahtmist põllumehed, kellelt toiduained 
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käest ära wõeti (rekwireeriti) ja tarwitajatele edasi müüdi. Suur protsent 
sellest sattus juba teepeal turule. Niipea tui turul mõni aine nähtawale 
ilmus, hatali teda la mõne päewa pärast elanikkudele wälja jagama. 
Üldse on turul sagedasti kroonu produkte näha: leib, tangud, oad ja teised 
ained, mis warustuse osakondade teenijate poolt turule tuuakse. Kroonu 
produktide müütamine on Peaaegu waba karistusest, sest et kroonu maran-
duste arwestamine luga lohakalt jünnib ja waranduse määra wõimata on 
kindlaks teha. 

Kõike kroonu warandust (eraomandust ei tunnistata) walitseb Rahwa 
Majanduse Nõukogu (Sownarhos). Sama nõukagu käes on ta waranduse 
arwestamine. Sellest fownarhosi arwepidamisest jutustas mulle üts' tuttaw 
järgmist: samal ojal, kui sownarhos tabalukkude wä'jaandmisest keeldus, 
põhjendates nende puudumisele arwestuse nimekirjas, nägi minu tuttaw, 
kes juhtumisi ühte Narwa wärawa taga asuwasse ladusse cli sattunud,, 
terwe tuuritäie sarnaseid lukkusid. Sownarhosi ametnikud, samuti nagu 
kõik teisedki Nõukogude asutuste ametnikud, oa õige wähejel mõõdul 
huwitud oma kohustest. Suurema osa oma teenistusajast pühendawad 
nad teadete kogumisele, kust ja mida omale wälja wõiks hanlida. Teised 
kodanikud neid sugugi ei huwita. 

Kui teie soowisite astuda mõnesse kroonu asutusse, et ametlikku 
õiendust saada, ehk on teil orderi järele midagi saada, eht mõni maks 
õiendada — wõite koil ruumid ja trepid läbi jooksta ja saate otsusele 
varemal juhtumisel mõne tunni pärast, pahatihti koguni mõne päewa pärast. 
Kui teie ,.õienduste toast" soowitawa toa nr. olete saanud, pöörate aadressi 
järele, luid seal saate teata, et õienduse andmises eksitus tulnud; teid juha­
takse teise tuppa, sealt teisele korrale, seal jälle toast tuppa j . n. e. Kord, 
kui ma sarnasest rändamisest juba wäsinud olin, nägin oma ees lauda 
pealkirjaga: „õi«ndused". Laua taga istub daam. Ma pööran tema 
poale ja palun abi, seletades, et juba tundi Paar wahetpidamata ümler 
jooksen ja ometigi ei suuda leida seda, mida otsin. Daam, ilma et ta 
mind oleks lasknud edasi seletada, liisib minult imestunult: ,,%t\t arwate 
siit midagi leida. Minge rahulikult koju, siit ei leia teie midagi". Nõu-
togude asutustes on kodanikkude teenimiseks" õiendus-bürood, tuid neis 
büroodes mingisuguseid õiendust ei saa, sest et õienduseandjad pahatihti 
ise wädem teawad lui õienduse saaja. 

Weel üks näitus. Mul oli tarwis Moskwa ewakueerimise walit-
susest läbilaske piletit wõtta sõjapõgenejate registreerimise juhataja juure. 

Läbilaske tunnistus pidi wälja antama „õiendus-büroost". Oiendu-
feandjä leeldus läbilaske tunnistuse wäljaandmisest, põhjendades asjaolule, 
et Eesti sõjapõgenejate r. gistreerimist üldse ei toimetata, luna ma kõrwal-
toas enne seda just wastupidise õienduse sain. Olin sunnitud jällegi 
eelmise ametniku juurde lagast pöörama ja ütlema, et ta oma arwamisteK 
on eksinud, mispeale ta mulle rahulise südamega läbilaske pileti wälja 
kirjutas. 
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Kirjeldasin ainult mõned juhtumised. Kõike üleötirjutada on wõi-

mata. Kes seda isiklikult maitsta faake, sellel tõuseksid juuksed peas püsti. 
Mis on sündinud riigiga, kus kuigi halb, kuid ometigi mingisugune 

kord walitses? Nüüd walitseb seal kõige hirmsam korralagedus, millega 
Võistelda ei suuda lõige melsilumad rahwad maailmas! 

I I . 

4 aasta kestwuse! ei suutnud Nõukogude Walitsus lahendada lodana 
lift eluolu, samutigi ei suutnud ta lahendada ta sõjawäe küsimust. Punane 
sõjawägi, mis kõiti kommunismi waenlast- „lõönud", püsib seni ikka weel 
moodustamise ajajärgus. Millal ta moodustub, on raske ette ütelda;; 
kuidas ta waenlast lüüa suutis, on arusaamata. Kolk need, kes wähegi 
föjaasjandust tunnewad, jõudsid Wenemaal lindlale otsusele, et ainult 
walgete wägede passtiwsus, omawahelifed intriigid ja korralagedus selja-
tagusel ŝ lle olukorra lõid, mis punastele wõidu kinkis. Kel wõimalus 
oli punawae täielikku organifeerimatust näha, ajajärgul, mil walged peale 
tungisid, sel oli kindel ust, et walged wald peaaegu ilma lahinguta 
Petrogradi marsiwad, kus neid terwe rahwas laialistrutud tälel ootas. 
Nagu punawägi oma algusel Paljas, nälginud, distsiplmeerimata ja nõr­
galt oli relwistud, püsib ta samasena weel praegugi. Punawäe lahing-
wastupidawuft ergutati hiinlaste abil, kelle ülesandeks oli kõiki armuta 
maha lasta, kes wäerindelt tulid, nii joolstkuid tui pahatihti ka ameti-
asjus saadetuid. Hiinlaste bataljonid awaldasid punawäelaste peäle kabu-
hirmulist mõju. Widewiku tulekuga määrati wäerinde staapide walwe 
hiinlaste hoolde, ja sest silmapilgust «i julenud ütski punawäelane enam 
staabi juure ilmuda. Kord kuulsin ma pealt, kuidas üts punawäelane 
staabiülema täs?u — lirja staapi wiia — täitmast keeldus ainult selle-
pärast, et hiinlased juba oma postidele olla asunud. 

Iga wähema walgete wägede liginemise puhul sattusid kommunistid 
kubuhirmu ja hakkasid igasuguseid koledusttga täidetud üleskutseid laiali 
laotama, et „rewolutsioon on hädaohus". Kiires korras mobiliseeritalse 
kommunistlised salgad, et . . . . sõjawägedes kihutustööd toimetada. Nad 
relwistuwad jalatallast pealaeni, saawad uued riided, neile antakse kingi-
tust, saadetakse pidulikult teele. . . J a need kangelased, „rewolulsiooni 
päästjad", jaotuwad terwele rindele, et istuda seljataga sel ojal, fui 
parteituid, nälginuid, räbalatega kaetud sõdureid wastu nende tahtmist 
lahingusse tihutatse. 

Walged wäed peksawad ja ajawad taga punaseid, tui korraga kao» 
wad nad ära, ja siis wõtawad punawäed nende feifupaigad oma alla. 

Kuhu kadusid walged ja mis oli nende taganemise põhjuseks ? — Kom-
• muniötid oskasid seda asjaolu ära kasutada: nad pöördusid uhkelt Petrogradi 

tagasi ja kuulutasid kõigil tänawanurladel, et nemad seisukorra on päästnud. 
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1919. aasta oktoobril wõtsid punased oma alla Gatshina, mõni päew 
Peäle walgete lahkumist sealt, kuid ajalehtedest wõis lugeda, et punased 
Väed olla Gatshina wallanud. Sarnased hooplewad teated ilmusid esi« 
mesel wöimalusel. Tähelpanemiswäärt nähtusena ilmub asjaolu, et kõik 
punawäe kuulsad wõidud ilma trofeedeta saawutati. Krasnaja Gorta 
lahingute ajajärgul wõis Oranienbaumi lehtedest alatasa leida kuulutusi 
terwe rea külade waldamisest punawäe poylt. Neid teateid kaardi peal 
järel katsudes tuli ilmsiks, et „lahinguga" wallali külad punawäe poolt 
oma seljatagusel, ehk teiste sõnadega — lahinguga taganeti, kuid „lahin-
guga" ainult ajalehtede teatel, tõesti kujutas iee taganemine aga tabu-
hirmulist põgenemist. Samuti oktoobrikuus 1919. a. juhtus Tsarskoe 
Selo juures lugu, kus terwe punawäe brigaad (3 polku ühes tahurwäega) 
walgete paari kuulipilduja eest pakku jooksis. 

Mis oli sündinud Wene sõduriga, kes omal ajal kogu maailma 
imestama pannud oma meelekindlusega? Wastus on õige lihtne: tal 
polnud wähematki tahtmist sõdimiseks, temal ei olnud eesmärki, ei olnud 
entusiasmi, tal puudus autundmuõ „walitsuse" wastu ja ujk oma juhtidesse. 

Punawäe juhtide koosseis on iseäralise tähelpanu wäärt. Ei leidu 
wist terwel maakeral sarnast koosseisu. Punamäes wõib kõrgematel koh-
ladel tihtipeale kohata isikuid, kes mitte ainult sõjawäelafed ei ole, waid 
kel igajugune kultuuriline arenemine puudub. Kas leidub kusagil, et 
armee juhiks, mis wäerindel opereerib, lodanline isik on, nagu seda 
Nõukogudemaal on keegi Shatow? Rmgkonna jalawäe inspektorina esi-
neb endine alamohwitler, pealegi sõjaaegne, ke.egi Grigorjew-Gratsewitsh. 
Et diwiisi ülemaks saada, ei ole sugugi tarwis terwet hierartilist redelit 
läbi minna: 13. diwiisi ülem Rojen algas oma sõjawäeast karjääri 
sellega, et otsekohe sõjawäe akadeemiasse astus ja sealt otseteed diwiisi 
ülemaks, kusjuures ta alla kriipsutas, et ta õige nõrgalt aritmeetikat tun> 
neb; tegelikkuses näitas ta aga, et ta weel wähem sõjaasjandusega tut-
taw on. Punase akadeemia lühendud kursus ei suutnud temale wasta-
waid teadmisi anda. Haruldaselt kena kombinatsioon esines 2>ses küti-
diwiisis, mis 1919. aasta lõpul Narwa juures opereens: diwiisi üle-
mats oli keegi Kerenski aegne lipnik Longwa. Sama diwiisi 5. brigaadi 
ülemana esines endine tööroodu alamohwitfer ja sama brigaadi 14. polgu 
ülemaks oli endine kapral, lelle abiks endine polgu kirjutaja. Niisugune 
diwiisi koosseis ei ole sugugi erandiks; oli hullemaid'i nähtusi. Oige 
tihti leidub Polgu ülema lohul wähelirjaoskajaid sõjaaegseid alamohwitsere. 

Lahingute ajajärgul allusid polgud ja lõrgemad^üksused peaasjalikult 
kommunistidele, kusjuures mingisugust wäljateenimist ei nõutud. Peäle 
sõjategewuse lõppu ilmus ajutiselt sõaa, juhtiwal koosseisu parandada; 
määrati katsed, formeeriti iseäralised liikuwad k^mmisjonid. Korraga aga 
ilmus task (salajane), et juhte, kes punasel rindel silmapaistwatena esine» 
nud, ametis mitte ei tule alandada, waid neile nende teoreetilise ette-
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watmistamattuse puhul eriteadlasi abils määrata. Mõistagi, et igasuguseta 
katselommisjonid seega oma tähenduse kaotasid. 

Nagu juba öeldud, püsib punane sõjawägi kuni praeguse ajani 
formeerimise ajajärgus, feega on siis ta seletatawad uued formeerimisel 
ja nende wiibimata deformeerimine. Wäeosad, mis kuu aega tagasi 
formeeritud ja weel täie loosfeifuni pole wiidud, deformeeritakse, ja juhid 
satuwad ringkonna reserwi. Ringkonna staabi juures pannakse toime 
sunduslikud katsed reserwis wiibiwatele juhtidele. Si in tuleb ette nalja-
kaid juhtumisi. Tihtipeale estnewad katsel isikud, kel igasugused teadmised 
määrustikkudest puuduwad, kõnelemata topograafiast ja taktikast. Partei-
liikmed paluwad latselolnmisjoni otsust nende wastawusesl määramiseks, 
kõrgemaile kohtele, erapooletud, wastuoksa, soowiwad hindamist kõige 
madalamale, wõimalikult reamehe kohale, et oma wanaduse poolest demo-
biliseerilud saada. 

Katsele ilmub noormees — Murmani kindlustud piirkonna kaman-
dant — ja seletab, et ta diwiisi soowiks wastu wõtta. Oma soowi põhjendab 
ta sellega, et ta Pauli sõjakooli lõpetanud, wõrdlemisi kõrgemal seisab 
lipnikkude kooli kaswandikkudest, kõnelemata punawäe juhtidest. Algas 
katse. Antakse noormehele ülesanne brigaadi peale. Ta ei saa üles­
andega toime. Antalfe ülesanne polgu Peale — tagajärg weel halwem. 
Samasugused halwad tagajärjed ülesannetega bataljoni, roodu, rühma, 
jao ja lüli peale. Kommisjon annab otsuse, et katsetegija ühelegi juhti-
wole kohale ei kõlba, tuid hoolimata niisugusest resolutsioonist anti latsuta-
ttaU fui parteili ilmele ometi Üks iõrgemateft kohtadest. 

Katsed juhtidele kestawad 1920. a. detsembrist kuni siiamaani, kuid 
mis eesmärk neil on — ei ita keegi Katsekommisjomde otsuste peale ei 
panda mingiwgust rõhku. Osa katsutawast kukub täiesti läbi, ehk küll 
polgu ülematele küsimused rahuaegsete õpekomandode programmi ulatuses 
ette seatakse. Wäeosa ülemad paluwad kommisjoni nende käsualuste kohta 
mitte otsust anda täielilu kõlbmatuse üle komandokohtele, kartes, et nii-
sugusel korral terwe komando koosseis otseteed tähtajata puhkusele läheb. 
Selle järele hakati katsel läbikukkunud rooduülemaid määrama täiendus» 
kursustele. Need kursused awati kewadel. Kuid hoolimata kursuste juha-
taja püüdmistest on tagajärjed wõimata nõrgad. Rooduülemad-tursandid 
ei suutnud kahe luu jooksul sõjaasjanduse põhimõisteist aru saada. Ainu-
te tasu neist kursustest oli see, et tursandid arusaamisele jõudsid, et 
sõjawäelane õige Palju teadma peab ja et see neile meelt mööda pole. 
Suuremale hulgale on sissejuurdunud sarnane arusaamine, et suuremaid 
wäeüksusi lõige hõlpsam on juhtida: siis wõib lindel olla, et wangi 
ei lange ja kuul sind ei taba, sest et staabid harilikult kümned werstad 
wäerindest tagapool asuwad. Olles niisugusel kindlal arwamise!, istuwad 
kommunistid rahulikult oma kõrgetel kohtadel, ilmutades täielikku wõhikluft 
sõjaasjanduses ja olles täiesti teadmatud määrustikkude olemasolu kohta. 
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Üks niisugustest kõrgematest ülematest, kellega kard juhtumisi juttu 
Puhusin, soowides näioata oma teadmist sõjaasjanduses, ütles: „Mäletate, 
leltsimees, rahuaegses sõjamäes olid wäitfed raamatukesed, neid nimetati 
määrustikkudeks" ? Kusjuures ta õige rahuldud oli minu Vastusega: 
,,Olen kunagi näinud". Tal polnud aimugi, et punases sõjamäes 
„need wäitfed raamatukesed" samutigi olemas on. 

Taktiline ettswalmistus puudub punamäes täiesti. Talwe lõpul 
taheti diwiiftdelfe saata kommisjonid, et komando koosseisuga õppusi kor-
raldada. Anti wastaw käsk. Kammisjone taheti õige suuri ja kõigisse 
wäeliik»desse saata, luid tuli puudus kindralstaabi ohwitsendest, ja lom-
misjonid jäid walja saatmata. 

Kuni siiamaani pesitseb punases fõjawäes partisaani waim. Ülemad 
oma kohuseid ei tunne, kuid selle eest on neil suur enesearwomine. Kui 
taktllistel õppustel kellelegi neist wigade peale näidata, saate otsekohese 
waStuse: „9teljas aasta tegutsen juba niiwiisi ja alati õnnelikult". Et 
ülemad üksteisest aru ei saa, sünnib õpoustel mingisugune Bab loni segadus, 
kusjuures kõrgemad ülemad wäitfemaid osasid kipuwad juhtima. Ühel 
õppusel, näilusels, oli wäestiku ülem fedawõrd walmutzlud partifaanilisest 

, tegewuSwilsist, et isiklikult aheliku rünnakut juhatama kargas; seejuures 
andis ta Ulilmeft roodust toosnewale ahelikule järgnewad komandod: 
„waenlase aheliku pihta, laskmine ahelikuga, ahelik — tuld! 20 sammu 
edasi, ahelik — seis ! laskmine ahelikuga, ahelik — tuld ! Selle naljaka õppuse 
juures wiibiw wana ohwilser andis käsu õppust wi.bimata lõpe-
taha. Seletuse juures juhtis ta tähelpanu snjnns^andnfp algmni«tete 
täieliku puudumise peale, millega ta wäestiku ülemat õieti kurwastas, 
luna wiimane kindlal teadmisel oli, et ta õppust sõjakunsti põhireeglite 
põhjal oli juhatanud. 

Ülaltoodud näide ei esine erandina. Igatahes peab ütlema, et 
komando koosseisule sõjawäelne tegewus õieti meeldib. 12. diwiisi ülem 
Rewa, näituseks, formeeridcs diwiisi, algas õppusi taheküljeliste mauöõw-
ritega, waatamata selle peale, et punawäelasle pol u ilmumisest ainult 
2—3 päewa oli möödunud. Tõesti leidub isikuid, kellele niisugune õpe-
wiis õigena paistab. Sarnased kõrgemate ülemate lahingtegutsemise 
püüded esinewad mõistagi ainult seljatagusel; wäerindel asuwad nad oma 
staapidega wõimalikult eemal lahingjoonest. See ei olene nii wäga tatti-
Usest olukorrast, kui isikliku hädaohul ise waatekohast. Kuid tihti juhtus 
ka wastuoksa — mõni staap sattus waenlajele õige lähedale. See juhtus 
harilikult siis, lui oma wäerinne jooksma pani, kuna staabil seisukorra 
üle teated puudusid. 

Punamäe komando koosseis on õige kirju: endised ohwitserid, 
endised alamohwitserid, endised reamehed ja punased tomandõõrid. Endiste 
ohwitseride all tuleb mõista sõjaaegseid ohwitsere, sest et elukutselisi ohwit-
sere riwis peaaegu ei leidu; nad teeniwad kõrgemates staap des. Endiste 
alamohwitferide seas on suurem hulk lahingteenuste eest ülendud. Ise-
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loomulikult hindas punamäe juhte 1920. aastal punawägi ise: „iga-
sugusest kriitikast madalamal". Endiste ohwitseride ja alamohwitferide 
^eas on paljn isehalkanuid, les kunagi pole olnud ei ohwitserid ega alam-
ohwitserid. Üks niisugustest — endine politfeiraiooni ülem — oli seda» 
wõrd wõhik ohwitseri teenistuses, et ei teadnud wana sõjawäe wormigi, 
<hl küll ennast selle sõjawäe kapteniks tunnistas. Teine, kes ennast wana 
sõlawäe alamohmustriks tunnistas, ei teadnud nimetada polku, milles enne 
oli teeninud. 

Järgmine pilt näitab selgesti edasijõudmist punamäe teenistuses. 
Üks punawäe ülematest •— õige meeldiw noormees, endine üliõrn* 

leme, sõjaaegne ohVÜser — tunnistas puhtfüdamllfelt, et korralikus sõja-
VäeS et suudaks ta roodugagi walm s saada, sxrn aga anti talle brigaad, 
mille koosseisu wana sõjawäe diwiisiga wõiks wõrrelda. Seesama noor-
meeS jutustcs järgmise episoodi karjäärist punawäes: Sel ajal, kui ta 
alles polku juhtis, leidus polgus noorem ohVitser, kel söjawäeleenistusels 
wähematki andi po'nud, ehk ta küll arstiteaduse akadeemia 2. lurjuse üti» 
õpilane oli. Naaberpolgus ci leidunud ainust li arsti, mille tõttu arsti 
tohusid täitis welster. Naaberpolgu ülem palus eelmainitud nooremat 
ohwitseri omale ja määras ta polgu mammaks arstiks. Milline oli oga 
tõltlde imestus, kui andewaene noorem ohwitser-arst nädala paari pärast 
dtwnsi ülemaks määrati. Kuid samuti nagu punawäes karjääri tehakse, 
wõid >eal kiires korras ka lõige madalamale astmele langeda. Selleks 
pole tarwis ijegi mingit üleastumist. Alandamine sünnib ülemuse kõr-
Qtmn äranägemise järele Ilmnli teine ametile määratu, efitah rrmnn> 
dlladi" ja a»ub kohale. Endine edustoja läheb reserwi. Nusugused juh» 
lumised on õige sagedased, iseäranis niisugusel karral, kui sõbrale on tar-
2viS head kohta muretseda. Teenistuse kasusid mõistagi leegi silmas ei pea. 

Küllolt on, et leegi tas wõi mõneks päewaks ametisse oli mää-
ratud. Talle lääb nüüd õigus ka edespidi niisuguse ameti peäle. Ta 
omab juba eriteadlase astme; ta on „spets". Sarnaseid „spetse" on 
punawäes leegion: nii majanduse ülemad lui adjutandid, warustajad ja 
palju teisi. Asudes ametiefe ei tea nad aga, kuidas tööd alustada. 
Er i t i palju soawijaid on majanduslise spetside lohtele: seal wõib era-
korraliselt toiduaineid ja wurustuft saada. 

Munderwarustuse faamme punawäes on õige raske, suuremate 
staapide komando koosseisul aga peaaegu wunnata. Nõukogudemaal on 
munderwarustusega kauplemine keelatud, luid mundermaruStust wõib oman-
öada suure raha eest spekulantide käest. Munderwarustuse wäljaandmiie 
keeld tõukab komando koosseiiu, „kommunistlisest" seisukohast wälja min-
nes, terwete reale „kuritegudele": warastud asjade ostmine spekulantidelt 
harrastad spekuleerimist; et aga teenitud palga eest midagi ogta ei saa, 
peab ka ise spekuleerima. 

Mõiste „munderwarustus" ei ole siin küll mitte täiesti kohane. 
Munder Varustust, õieti 0elda, punawäeS'ei olegi; on olemas kehakatted. 
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ja needki õige mitmekesised, nii wälimuse kui moe poolest. Komando koos. 
seis kannab seda, mis käepärast, eht endisest ajast järele jäänud. Üldworm 
puudub, ehk ta küll zuba lindlaks määratud, kuid rätsepad teda weel ei 
walmista. Wahel wõib kahata wäeosasid punamäe mü>sides, mis wanade 
Wene liiwrite taolised, kuid neidki on wähe, ja peäle selle on mütsid sage-
dasti pesurvdeft walmistud ning mitmesuguse moe järele. Nii komando 
koosseis kui ta punawäelaled armastawad healmeelel kanda wanu worm-
riideid. Wärwiliste kaeluste ja rinnallappidega punawae worm.ülituube» 
std kannawad ainult kõrgemad kummunistid»wäeülem°d. Kord kohtasin, 
ma riwis ühte rooduülemat, kes lõhlist ere ülikonda ja laia äärega kübarat 
kandis. Rebenenud wormülitonnas nätd fomonoo koosseisu palju lihe» 
mini kui terwes. PuniwäeS loeti omal ajal moodiasjats tohtistes riie-
tes käia. Üts armee juhtidest kandis kärisenud ülikonda ja lõhkiseld saa» 
paid, ehk ta warondusliftlt küllalt jõukas oli. 

Peale enamlist riigipööret oli ohwitseri ülikond hirmsasti togaliufa» 
tud. Paljud endised ohwitserid, kel wo mälust polnud omale eraülilonda 
muretseda, wõtsid maha kokardid, õlalupid ja teised tunnusmärgid ja kand» 
sid ohwitseri ülikuube läikiwate nööpidega, sest teiN nööpe et olnud saada. 
Sel korral algas jaht läikiwate nööpide peale. Ohwitserid tassiti kõman-
dantuuri ja sõimati hirmsasti läbi, luna ülituubedelt wiimane tui nööp ära 
rebiti. Nüüd on waade muutunud. Komando koosseis endistest ohwit-
serldest kannab wabalt wana wormülikanda, loguni wapp-nööpidcga. 
Isegi ülemus on wana wormi peale tähelpanu pööranud: kursantidele 
antl tiinrih,. mille ntaplanhr f,«se'e punane täht asetud, kuna pidulitludel 
tseremoniidel (neid juhtub õige tihti) ja matustel ratsawägi husaariluu» 
bedes esineb. Õnnetud punamäe jalamehed agi esitawad täielitu pildi 
Peter Amiens'i sõjamäest. Rebenend, räpased, paljasjalgsed ja näljased, 
sedawõrd rtbenend, et neid isegi paraadiks millegagi ehtida ei ole. Kord^ 
nägin niisugust paraadi endisel Lossiplatsil (nüüdne „UrltSti" plats). 
Oli keiksuwi ja 25° sooja, tuid punawäelased olid paraadil ülikuubedeS, 
sest ne,l puudusid pulst,. Jalanõudest oletü wähe rääk oa. 3teed saapad, 
mis punamäelaStele antakje, on paremal juhtumisel gummitaldadega, 
suuremal osal on aga talbade asemel papp. Wnsud on laialt tarwitusel. 
Paljasjalgseid on palju rohkem kui saapakandjaid. Kewade tulekuga, tui 
otsustud jalanõud wälja anda, saawad paljasjalgsed . . . wildid. 

Kui karm oli kriitika endise aja korra üle: ei olnud munder-
waruStus hea, eluhooned mustad, söödeti wiletsalt, samutigi oli ümber-
Jätmine paha ja õppusi palju. Mida näeme aga Wenemaal nüüd? 
Munderwarustusest on kõneldud juba ülemal, luid Nõukogude wõimu-
mehed pole uut juurde muretsenud, waid kosutawad weel senini wanu 
tagawaraad. Punawäelased asuwad wanades kasarmutes, ainult sekle 
wähega, et aknaruudud on klaaside asemel laudadega kinni löödud, paremal 
juhtumisel ilutsewad neis kaupluste klaasist nimetahwlid. Rewolutsiooni 
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algusest peale mingil remonti tehtud pole. Kasarmuid li köeta. Puudu-
wad alustatid, waibad; magatakse pallastel naridel, kus need weel ei 
ole ärapõletud. Paljutt tasarmrneg magatakse lhtsall naljal põrandal. 
Hügieenilised reeglid on ammugi unustusse suikunud. Treppidel, fom* 
boorides on muda ja mustus; õued kulutawad kloaaki. Poollagunend 
ahjudes teedawad punamäe a>ed omale leent. M ngisugust isitUltu wa-
randust vunawä«lastel ei ole; oma wiimased tarbeasjad peidawao nad 
küljetottidesje. Sõjariistade eest teegi ei hoolitje, püssi«püramiide ei ole. 
Püssid seatalf: kasarmu nurka hunnitusse; teegi neid ei puhasta, sest et 
õlitamise obnõud puuduwad. Suuremal osal püssidest puuduwad täägid; 
lulud ia ütsitosad on slgi aetud, õõntes pesitseb nii pals lord roostel, 
et walgus läbi ei pmsta 1920. aastal walmistud püssid on seda pahe-
mad, sest et nende lutud ei liigu hoopisli. Paljudes wäeosades ei ole 
püssidel peremehi, igaüks haarab esimese püssi, mis tälte juhtub. Ma 
nägin ladudes püsse, mis olid lümne kaupa traadiga ühte seotud. Oudowa 
pnril näg'n laetud püssi woodi cll wedelewat. Komando koo «seisul puu-
dub igasugune sõjariist, sest et rewolwrid on lubatud ainult partei-
liikmetele. 

Pmawäelaste sööt on m?lu korda parem tui ermsitute oma, tuid 
waatamata niisugale eesõiguse peale on punawäelased siiSli nälgima iun-
nilud. Tihtipeale näed neid linna kaupluste uste taga pilutest leiba 
palumas. Rahuaja toiduks on wedel supp heeringaga eyt woblaga, õige 
harwa lihcg". Puude puudusel antakse paljuiS wäeosades sooja sööti 
ainult üts torb parmus. Wäerinde «onniks on 1fi natla leiba, y a naela 
tala, 1/4 naela tangu, 4 sol. kuiwatud arnwilja, 4 sol. soola, 4 wl. raswa, 
6 sol. whlrut, 4 wl. jahu, 3 sol. tubakat päewas ja X,U naela sceepi 
ja 4 karpi tuletikke tuus. Seljatagune norm on wähe nõrgem, kuid 
kumbagil neist lorralilult lätte ei saa, tuna la warahoidlad ennast ära ei 
unusta. Kaalusid on Wenemaal õige wähe; roodudes puuduwad nad 
täiesti. Igasugused wäljaanded sünniwad silmmõõdu järgi. Tihtipeale 
antakse last ta sellestki p>s!ust üts osa ära anda — las nälgiwatele töö­
listele, lastele, ehk teistele. Sarnasel teel muutub norm tüll wäiksemaks, 
luid kas punamäe ohwer määratud kohale jõuab, on ülemuse mure; pune* 
wäelale hooleks jäägu wailides nälgida. 

Kuhu on jäänud wiisakas sõdur? Punawäelane ei häbene tedagi. 
Liitudes linna tänawal, paiskab ta teelt lõik wastutulljad, kes ei jõuu 
õigel ajal kõrwale astuda. Kõige häbematum sõim õitseb vunawäe 
ridades. Sõimawad kommissaria, 1,oimab komando koosseis, punawäelased 
on sõimuga maailma rekordi üles seadnud. Igaüks sõimab üksteist, lõik 
sõimawad kõiki. Sõimu juures ei puudu ta rusilaõigus. Punawäelasi 
selles suurt süüdistada ei tule, wõtawad nad ju eesluju oma ülematelt. 

Näruseid, näljaseid punawäelasi õpetawad samasugused närused 
ülemad, tuid oma läsualustele nad midagi paktllda ei suuda, sest neil 
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endil puuduwad igasugused teadmised. Õppustel midagi ära ei seletata, 
wigu ei Parandata. Õppusi juhiwad peaasjalikult wanad sõdurid, kes 
peatähelpanu ainult loondriwistusele põörawad. Määrustikke teegi 
ei tunne. 

Möödaläinud fuwel lawatfeti Petrogradi ringkonna wäeosasid Krae, 
noe Seloo laagrisse paigutada. Kui kõik eestawad sels wulmis olid, 
isegi eestawad manööwriteks, tuli ilmsiks, et ainult mõned ülsilud batal-
jonid laagriwalmis on. 'Algasid õppused. Jällegi tuli ilmsiks, et õppusi 
ainult algusest peale peab algama. Algasid laskeharjutused, — tuli 
ilmsiks, et püssid ei olnud läbi proowitud. Proowilaitmist juhatas jala-
wäe inspektor — suurtüliwäelane. 

Juba kewadel oli ringkonna päewakasus awaldud kolmekuulise õppuse 
programm, kuid päewaläst jäi päewakäsuks, mis täitmist ei leidnud. 
Polkude ülemad wabandasid end sellega, et tööd takistawad rängad wahi-
toimkonnad. Kuid, waatamata selle peale, oli garnisoni teenistus weel 
nõrgemale alusele seatud tui riwiõppus. Tunnimehed oma kohuseid ei 
teadnud; nad istusid, suitsetasid, ojasid juttu möödaminejatega ja maga-
sid oma postidel. 

Punamäes pööratakse suurt tähelpanu punawäelaste poliitilise kas« 
matuse peale. Kõik kommissaride püüded on sunnitud selleks, et kõiki 
kommunistideks teha. Iga päew on määratud eraldi tund poliitilisteks 
loenguteks. Roodudes tõnelewad poliitilised juLjatajad (pclittuty Kord 
juhtusin ma sarnasele kõnele. Õppuse platsil näen salgakese paljasjalgseld 
räbaldunud isikuid ringis istuwat, tuna ringi keskel toredas poosis puna-
wäelane seisab ja suure suuga juttu puhub. Küsin, mida siin õpetakse, 
ja saan wastuse: ^polittshass" (poliitiline tund). Kui parteitu, mõtlesin 
oma teed jätkata, aga minu kaaslane kommissar tahab teada, millest siin 
kõneldakse Politruk teatab: kapitalismist, streikidest, trustidest ja sündi» 
kaatest. Mu pilt langeb punawäelaste osawõtmata nägudele, kes oma 
valjaste jalgade kallal urgitsewad, ja ma pahwatan tahtmatalt naerma. 
Kommissar usutleb ta sõdurite arusaamist sel alal, tuid asjata katse — 
nad ei tea midagi. Ma arwan, et sama palju saab aru oma pajatufift 
ta töneleja ise. 

Kui keegi polku ilmub, teatakse temale, et polgus ka raamatukogu 
olewat. Lähemalt järel waadates, leidub tõesti 100—150 poliitilise 
sisuga broshüürikest, kus esitud Viarx, Bebel ja Engels. Mõistagi ei 
puudu siin la Butharini kommunismi aabits. Pulludes pannakse toime 
ta näitemänge, kuid jällegi lülategelase ofa«use ja abinõudega. Deto» 
ratsioonid puuduwad täiesti. 1920. aastal esitati wäeofades ainult rewo-
lutsioonilise sisuga näitemänge. Gatshina garnisooniS esines kauemat aega 
moodne n ä i t e m ä n g ^Solotopogonntl". 
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Et kirjaoskamatust lõrwaldada, on polkudes lirjatoolid asutud. Oma 
tõöft kuulutab „volitproswet" igal tänama nurgal, kuid kes wähegi tut* 
taw on endiste koolidega rahuaegses sõjawäes, sellele paistab naeruwääri-
lisena punawäelaste õnnetu järelahwimine. 

Propaganda omab Nõukogudemaal peatähtfufe. Selle peale on 
juhitud terwe tähelpanu, ja ometi ei suudeta la seda oma wõimu hoid» 
mise abinõu korralikult teostada. Agitaatorid miitingutel paljastuwad 
sellega, et nad faktid segi ajawad ja neid järelikult waleS wõib püüda, 
luid wastu rääkima teegi ei halka, et mitte arreteeritud saada. Kard 
küsis minult kommissär, mispärast ma koosolekutele ei ilmu. Ma was-
tasin temale, et ei pea huwitawaks tuulata agitaatorit, kes lollust pajatab; 
«pponeerida ma temale ei tohi, sest et arreleerimift kardan. Kommissär 
rahustas mind sellega, et opponeerida wõiwat ka parteitud ja et miitin-
gul kedagi ei arreteerita — ttfyafit seda peale miitingut. Tänasin lahte 
seletuse eest, kuid koosolekule minemisest loobusin siiski. 

Punamäes püütakse kõike agitatsiooni teel kätte saada. Tahetakse 
tasuta tööjõudu saada, pannakse toime miiting, kus resolutsioon wastu 
wõetakse organiseerida „subotnik". Wiimaseid ei organiseeritu mitte ainult 
laupäewiti, waid ka teistel päewadel. Esialgu peawad toole ilmuma 
parteiliitmed. Pärastpoole pannakse ette osa wõtta ka parteituile. Kui 
soowijaid ei leidu, sunnitakse osa wõtma, tuid harilikult ei anna see suu-
remaid tagajärgi. Kõige huwitawam on see, et töödel mustatõöd üksnes 
parteitud teewad, kuna parteillikmed nende järelwaatojatels on. Gatfhi-
naa 1920. a. oli fuure hulga tööpäewade tagajärjeks fee, et määratud 
aiawilja wäljad koristamata ja aiawili lume olla talwepuhlustle M. 
Ja ometi oleks kasulikum olnud määrata neile töödele teadlikke aednikke, 
milliseid punawäe ridades lugemata arw on. 

Just kõiges selles peitub peapõhjus: Wenemaal on kõik sassi aetud. 
Tööline juhib riigiasju, riigimees kaewad maad; eraisikud, nii oma ette-
walmistufe kui ta waimu poolest, juhatawad sõjawäge, elukutselised sõja­
mehed kauplewad turgudel, kuna suurem osa neist wangimajades hääbub; 
warguse ja teiste süütegude eest wangisistunud isikud juhtwad majandust. 

Kuid kommunistid loewad niisugust korda õigeks ja ei suuda ära-
oodata aega, mil terwe ilm nii „teadlituts" saaks, et samasugusele kom-
munistlisele korrale üle minna, Wene Sotsialistllse Föderaliiwse Nõu-
togude Wabariigi eeskujul. 

35 



Mõnda osade lahingettewalmistusse ja osade 
lahingharjutustesse puutuwate küsimuste 

selgitamiseks. 
O. Sternbeck. 

I. 

Weel enam, kui üksiku mehe wäljakoolitus tulewõitlufele lähedatel 
kaugustel, nõuab kõige hool>amat ja süstemaatilisemat käsitust osade wälja» 
koolitus juhatatud tulewõitlufele ja heade tulejuhatajate väljaõpetamine.. 
Iseäranis meil on Wiimaste küsimuste rahuloldaro lahendamine nähta» 
wasti seotud wäga suurte raskustega: ühelt poolt on aine meie noore? 
matele juhtidele alles uus (mida tulejuhatamijest Wene sõjawäes ilma. 
sõja lõpupoole osati ja mida sellest meie watadussõjag teati, sellest olen 
juba waremalt kirjutanud), teiselt poolt raskendab tööd lühikene teenis-
tusaeg, millest weel sõjawäele täiesti kõrwalised ülesanded, nagu piiri-
walwe, lõwiosa ära wõtawad Kuid ka neiski tinqimisles peab wäga 
pul/u ära tegema, rut meie sõjawägi sellele walmisateni kõrgusele peab 
jõudma, mis temalt kodumaa edukas kaitsmine nõuab. 

Peetagu jällegi silmas: 1) ms ofa meie wäikfearwulifel rahuaegsel 
cadre'il mobilisatsiooni puhul tuleks etendada, 2) nõudmisi, mis prae» 
gufe aja lahing niihästi reamehele tui la lõige wäiksemate üksuste juhti-
dele ette seab. 

Minimaalse ajaga veame meie ära tegema maksimaalse töö. Selle-
pärast ei ole siin wöimalikud mingisugused käsikaudu tobami<ed ja juhus­
likud eksperimenteerimisel). Wiimast wõib siin niisama wähe lubada kui 
üksiku Wõitleja ettewalmistuses ja weel wähemgi: seal oli troostils wähe» 
matt fee, et nekrut oma lühilesegi kursuse täielikult wäljaõppele wõis 
pühendada, walmis reamehi ootab oga juba hull muud, lahingettewalmis« 
tufele täiesti kõrwalist tööd. 

Siin wõiwad ainult r a u d n e j ä r j e k i n d l u s ja s ü s t e e m , 
t ä i e l i k ja selge e t t e k u j u t u s sel lest , mida wa ja on kä t t e 
s a a d a , se l lekohane a b i n õ u d e wal ik ja a ja r a t f i o -
n a a l n e ä r a k a s u t a m i n e e e s m ä r g i l e wi ia . 

Sellelt waatepunltilt katsume ka lahingharjutustesse puutuwaid küsi» 
musi eelseiswaas ridades käsitada. 
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I I . ; 
Lahingharjutused tuleülesannetega, niihästi lahingpadrunitega lm 

ta ilma wiimasteta täidetawad, on juhatamise kooliks, ühtlasi c,ga ta 
lõpukoolils juhatuse all töötamisele. Sellepärast ei tarwita neid harjutusi 
mitte ainult ohwitferide ja alamohwitseride cacire, nagu seda Wene laste-
juhatused (püssi ja kuulipildujate omad) alla püüdsid kriipsutada. Nad 
on otsustama tähtsusega ta tõigi reasõdurite lohta. 

Vraegusel ajal on wähe sellest kokkuliitmisest, mida osale tawaline 
toonbrirot britt annad. Wiimane laswatab küll toäjja tähelpanu, täpi-
pealse käsutäitmiss, riwidistsip iini, tuid kõike seda lahinqkorra jaoks suure-
mat osal ainult kaudselt. Tõsine ,,attiwa" sellest drillist an ainult tea-
tawad põhivormid paigunemlfekg ja liikumiseks enamasti waljaspoo! lahing-
korda, n e n d e mormide täielik mehaniseerimine. Tegewus lahrngtorraS 
ei ole aga selle läbi weel sugugi mehaniseeritud ja hõlpsalt juhatatawaks 
laanud; praeguses äärmiselt hõredam ja sügawas lahingkorras tekib koguni 
hoopis wasluoidine tendents. Ülsiku mehe wõimalilult kõrge wälja-
koolituse tarwlduje alaline allalriipsutamine loob kergesti arwamise, et 
teatawal lahingperioodil la ehk i l m a j u h a t a m i s e t a l ä b i s a a b , 
et hästi wäljaõpetatud ütsikwõitlejate kaes asi ta iseenesest läheb. Teiselt 
Paolt sünnitab j u h a t a m i s e r a s k u s nvfama kergesti e t t e k u j u ­
t u s e j u h a t a m i s e w õ i m a t u s e ü l e ; tendents lahi, gu täitu just 
siis meelega saatuse ja ütsitwõitlejate taipamise hooleks jätta, tui kindlat 
juhtimist wa st tõlge rohkem roaia oleks— tormjook! u-eelsel j i tormjaotsule 
olsekohe järgnewal perioodil — wõtab nii ikka enam maad. E t seda 
e i j u h t u k s , s e l l e k s n õ u a b l o c s t ö ö t a m i n e l a h i n g k o r r a 
k o o s s e i s u s n i i s a m a s u g u s t „ d r i l l i " t u i p a i g u n e m i n e j a 
l i i k u m i s e d t o a n d r i w i s ; niisama tui wiimases, peawao ka lahing-
korras paigunemine, l ikumised ja tegutsemine mehani»eeritud olema. Kui 
weel siledaraudse eestlaoditawa püssiga wõideldi, oli loandriwi ja lahin-
kord üks ja seesama mõiste, kõigi riwiwormide ülesandeks oli just niihästi 
liitumise tui ta iga muu tegewuse täieline mehaniseerimine lahingliinil. 
Ka praegu ei pease sellest tuidagi mööda, kuid nõutawaid tagajärgi ei 
anna enam loondriwi drill ülsi, sest et wiimane otsekohesest lahmgtege-
wusest ära on eraldunud. 

Tung elada on inimeses alati kõige tugewam olnud, ja see tung 
sünnitab alati teatama instinktiiwse kõrwalepõikamise otsekohese hädaohu 
eest. Lahingus saab hästitaswatatud sõdurit selle kõrwalepõikamise eest 
teatada määrani hoidma sügam kohusetunne. Kuid mida rängemalt 
erkusid wapustawaks wõitluswiis faab, seda suurem on hädaoht, et tead-
wu« oma wõimu inimese üle kaotab ja eluhoidmise instinkt ainuüksi mi-
mefe üle walitsema jääb. Selle hädaohu wastu on olemas ainult üks 
abinõu:- ühelt poolt peab sõdurit kaswatama alalises sõnakuulmise ja 
täpipealse komando eht käsutäitmise harjumuses, teiselt poolt peab „lahing-
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drill" teatawad tegewused tegema poolautomaatlisteks, teadwufest ole-
nematuits, nii et neid lihtsa ja lühikese komando ehk ka palja märguande 
peale ilma wähemagi kõhklemiseta täidetaks. 

Praeguse hõreda wõilluskorra juures ei ole mitte wõimalik iga tege« 
wust niisugusel määral mehaniseerida, ka nõuab praegune tulelauing igalt 
üksikult wõitlesalt kiiret oma otsusrnswõimet niisugustel silmapilkudel, kui 
käsku anda füüsiliselt wõimata, kui kast paratamata li g hiljaks jääks. 
Füüsiliselt wõimata on igale, laskurile katte kamandada, missuguse üksiku 
kuju pihta ta sihtima peab ja missuguse siytpunkti ta seejuures peab 
walima. Wõimata on waenlase järkjooksu pihta komando järele tuld 
koondada, wõimata on õigeks ajaks komandot anda, kui waenlase seisu-
kahale sissemurdmise ajal kufag-lt taewitpöörde tagant waenlase laskur 
oma kerge kuulipilduja wälja pistab ja seda laskewalmis hakkab seadma. 
Siin peab otsustama üksiku Wõitleja taip ja karmus. Kuid l i i t u -
m i f e d , t u l e a w a m i n e j a l õ p e t a m i n e j a t u l e d i f t f i p l i i n i 
n õ u e t e t ä i t m i n e kuuluwad juba täiesti mehanifeeritawate tegewuste 
hulla, niisamuti ta paljud teised tegewused, mille juurde edaspidi jõuame. 

Need ja sarnaned asjad peab tätte koolitatama just n i i s u g u s t e 
„ d r i l l w o r m i d e " l ä b i , m i d a l a h i n g u s o t s e k o h e s a a b 
t a r w i t a d a . Wähe on sellest, tui lahingus tarwitataw wate niisuguses 
olukorras lätte õpetatakse, millel lahingtingimistega midagi ühist et ole. 
ja siis lootma jäädakse, et üldine riwidistsipliin ja sõnakuulmisele kaswatus 
seda.wõtet ka lahingtingimistes korralikult paneb tegema. Paar lihtsat 
näitust selgitawas febil ehk kõige paremini. 

Wenelased armastasid laadimist, sihingu seadmist, padrunite wälja-
wõtmist jne. harjutada koondatud wtirus. kuni wiimse ajani rippusid 
ka meil nooremad õpetajad selle küljes kõwasti kinni. Wiige aga nii-
sugune koondatud wiirus suurepäraliselt kas wõi taktilugemise järele laadima 
jne. õppinud rood lahinglaskmisele, laske teda paarsada meetrit lahingu-
kohaselt übes tuleandmisega edasi liituda ja kamandage siis „padrunid 
wälja". Wähemalt pooled mehed hakkawad Wene wintpüssist padrunid 
lutuga ükshaawal wälja kiskuma, selle asemel, et neid salwest alt wälja 
wõtta. See ei ole wäljamõelda, nende ridade kirjutajal on juhusevd 
olnud seda näha. 

Õpetage liirjooksu ainult wõimlemise tunnel ehk ka mõnel muul ajal 
nii, et ainult täiesti j'oksuwalmis meest komando ehk signaali järele 
jooksta lastakse, P a l j a s j o o k f u k i i r u f e s wõib warsti wäga häid 
tagajärgi faawutada. Kuid wiige needsamad mehed üksiku mehe lahing-
laskmisele ja laste neid las wõi harjutust nr. 10 täita, igal seisukohal tule 
lõpetamist ja edasiliikumist lamandades, kahtlemata saate jooksuliirusegi 
kohta palju halwemad andmed, rääkimata muudest nõudmistest, nagu 
silmapilkne tule lõpetamine, kohanemine jne. 

Wiimast näitust wõib weelgi laiendada. Oletame, et mehed üksikult 
järkjooksu tehnika hästi on ära õppinud. Kui nab aga jaos ehk rühmas 
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juhatuse all koos töötama ei ole õppinud, wiidad rühma ületillumine uuele 
laskefeifukohale wahest uskumata palju aega. Et üksikute meeste ehk 
wäikeste salkade jooksud üksteisele wahetpidamata järgneksid ja seejuures 
nii ootamatalt ja ilma lindla järj'torrata sünniksid, et waenlane ooda-
lawala jooksjaid juba walmis kirbu peal hoida ei saaks, selleks on täiesti 
spetsiaalset „drilli" waja. Tuleb weel meeles pidada, et seejuures täie-
line kokkukõla lastetegewuses, alaline tulekaitse andmine edasiliitujatele, peab 
walitsema. Kerge kuulipilduja saab ainult siis edasi hüpata, kui talle 
lähem kerge luul-pilduja ja tarbekorral ka oma tagawaratoimtond püssi-
dega kaitset annab, järgmisel silmapilgul peab ta seda pakkuma oma üle» 
jäänud toimkonnale ehk naabertuulipildujale. K u i d a s tõite seda teha, 
selleks peawad olemas olema walmis „drillworwid", ja teiselt poolt 
wõimaldab ainult nende „drillwormide" olemasolu täslmist seda leha, sest 
et iga liikumist ja tegewust katte kamandada ei saa. 

Wõime wäga hästi wälja õppinud olla koondriwis suuna hoidma, 
meil wõ b seal werre olla kaswanud, et ühtli komandol liikumiseks ilma 
fuuna äratähendamata anda ei wõi. Kui meie aga fuunahoidmift lahing-
korras ainult, nii ütelda, teoreetiliselt tunneme, seda aga rühmale ehk 
roodule kõige laiemas ulatuses lätte drillinud ei ole, laguneb rood esi» 
mes? 500 meetri peal koost ära, ja mingisugused rooduülemate edasi-tagasi 
jootsmised \a kisendamisel) ei suuda asja päästa. Ja kes ei ole näinud, 
kui pikka aega drillimata meestele suuna kättejuhatamine lahingtorras 
wõtab! Praeguse aja lahingus peab aga terwe bataljon lahingkorda 
arendatult wähemalt tolm kilomeetrit kord kätteantud suunas ilma weata 
edasi liikuda oskama. Jällegi ei anna meile seda liitumist ja ühtlust, mis 
niisugune liikumine nõuab, paljas riwidistsiplnn, tarwis on spetsiaalset ja 
wormililku lahingdrilli. 

Nii edasi terwet lahingus tegutsemise ala läbi waadates, leiame hulga 
niisuguseid üldise loomuga tegewusworme, mida hõlpsaks juhatamiseks 
mehamfeenda wõib ja mehanifeerima peab. Wõtame, näituiekS, wõitluse 
üksiku kuulipilduja pesaga ehk tugikugo, nagu ta „Lahingu juhatuses" 
§§ 563, 564 on küsitatud. Katsugu seda leegi ainult kättekaswatatud 
riwidiftsipliini ja olukorra järele talitamise peäle lootes läbi wiia, kui osa 
just selle wõitluswormt jaoks ei ole wälja koolitatud! Teiselt poolt on 
see juhtumine normaalselt korraldatud kaitse juures tüübiline ja ülitihti 
ettetulew. 

Sellega jõuame aga juba teise tähtsa punkti juurde, kus iseenesest wäga 
õige põhimõte pealiskaudse käsitamise tõttu niisamuti oma wastandils, täie-
liseks absurdumils kipub ümber lööma. On sadandeid kordi öeldud, et 
määrustikust mitte kui pime seinast ei pea kinni pidama, et määrustik 
ainult wormid annab, juhuseid ja aegu aga mitte. Pealiskaudsus ja 
põhjendamata lootus ka ilma õppimata, ainult „terwe mõistuse" waral 
lõigega toime saada, teewad sellest ega kergesti hoopis mõttetu põhilause: 
,.kõige ü le otsustab üksikul juhtumisel olukord ja maastik". Kes 
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a i n u l t selle põhimõttega ja ilma lindlate lahingwormideta lahingusse 
läheb ja alles ülsitu juhuse najal omale pilti hatkab looma sellest, kuidas 
oma jõudusid, oma pea- ja abisõjariistu tarwit°da, laotab labingu tingi-
mata, kui tal mitte tegemist ei ole niisuguse wastufega, nagu seda olid 
mõned punawäe osad meel märtsis 1919, kus polgud ta?S nädalat tagasi 
mobiliseeritud meestega olid täidetud, kes enne lahinguid püssist weel 
vaukugi ei olnud lasknud. Väljaõppe alal toob see enesega kaasa axia° 
loogilise nähtuse. Alati üksikust konkreetsest juhtumisest wälja minnes, 
katsub õpetaja omale luua terme rea pilte terwetest lahingutest, ei jää 
peatama üksikute lahingmomentide jurrde, ei tatsu neid pilte jagada ele« 
mentideks, ei püüa neist wälja eraldada üldiseid, kõigile üksikutele juhtu» 
mistele ühiseid nähtusi. Konkreetselt: niisugune õpetaja saab, näituseks, 
pealetungi õpetades, õoilastega läbi wiima algusest lõpuni, lõige suure-
matelt kaugustelt alates täägilõögini ja wõillu'eni waenlase positsiooni 
sisemuses, terwe rea pealetungisid, neio warieerides ainult olukorra ja 
maastiku muutmisega. Niisugusest õppusest jääb aga õpilasele, les lind-
laid lahingworme weel ei «unne, üleüldse roaga wähe meelde, peale 
selle saab ta just mulje, et sellest õppusest suurt kasu lkta ei ole, sest et 
iga kord 'kta ainult olukorra järele tuleb talitada ja lõiki wõimalille olu-
tordi ikkagi läbi wõtta ei jõua. 

Asume aga sellele seisukohale, et wastupidi on talitatud, et lindlad 
mõisted on loodud nende elementide üle, millest sõjal se tehnika leatawal 
arenemisjärgul iga ,.harilik", „normaalne" lahing loos seisab, et nii-
samuti tõig S elementides nn fiinhmn npiiiih iget inrwitufti nlewa ]õ\ar 
riista omadused ja tõ ge selle rõhjal loodud teatawad üldised lahing-
wormid ja -mõisted, ja et lõpeks teatawad üldised trgewused ja tegulst-
miswiisid spetsiaalse ,.lahingdrilli" läbi voolaulomaatliielt täidetawateks 
muudetatse, siis muutub järsult wõttetä'! niihästi juh'tamse juures 
lahingus, kui ka n äljaõpetamise juures. Ka tehnika enese arendamine 
wõtllb wähe teise laigu. 

Iuhatcimlse juures ei hakka juht siis enam üksikust antud juhtumisest 
oma terwet tegewust mdukniwselt üles ehitima; eeskirjadest ja harjutustelt 
omandatud üldist walmis mõistet tarwitseb ta ainult teatiwa mõõdu» 
puuna amud konkreetse juhtumise kõrwal: seada ja otsustada, luiwõrd 
antud juhtumise i eär.ldused kõrwalekaldumift üldisest reeglist nõuawad. 
Niisuguie mõttewiisi juures ei ole sugugi karta, et üld^ed mõisted ja 
wormid surnud 'habloonidels ära iardimad; see juhtub ainult siis, kui 
määrustltust tõesti nagu pime seinaft tinm haitatse ja la peale mttte kui 
üldiste mõistete togu peale ei waadata. Niisugune mõtlemiswiis kergendab 
aga suurelt liiret otsuiet'gemist, lahingdrill hõlbustab selle täidewiimist. 
juhatamist. Induktiiwse, üleseh tawa mõtlemise juures, aga wiiblb pära-
tamatalt otsusetegemine, elementaar etele tegewusmormidele wäljadrillimata 
osa on wõimata ühtlase tahtmise järele juhatada; ainult äärmise jõu-
pingutuse juures on ehk weel Võimalik teda wäheg, waos hoida. Kui aga 
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neel „täielit olukorra ja maastiku järel? talitamine^ kõige wäiksemate 
ütsuste eht loguni üksikute wõ tl^jate haolels jätta, siis tuleb eelpool tähen» 
datud wilwitusi just nii palju, lui neio ussust wõi üksikuid wõitlejaid 
on; niisama mitmekesised oleksid üksiku» otsused, ja mõni osake ei jõuaks 
üleüldse otsusele, ei jõuaks üleüldse midagi ära teha. 

Saksa kaoten Woldemar Pfe ffer, kes oma wäljaõppe-määrustiku 
projektis ja selle põhjenduses nende tohe mõttewiisi wahet terawalt too-
nilab, seejuures reduktsiooni walmis wormidest üksiku juhtumile poole 
lllhingtingimistcs tarwitamiseks kõige tõlbulikumaks pidades, jutustab oma 
wäga suurest lahingpraltilast järgmise ^arukterlise loo: Arras'» juures 
191?. aastal sai ta kasu oma bataljoniga Roeux'd tagasi wõtta. Kl»i 
ta bataljon juba lahinglorda arendatult edasi oli minemas, ilmus temale 
mingisuguse õige kõrge staabi korraldusel suurtüliwäe leitnant rühma wälja, 
suurtükkidega, mis bataljonile saatjateks suurtükkideks olid määratud. Sel 
ajal ei olnud kogemusi saatjate suurtükkide kohta weel palju olemas, nende 
tarwitamise kohta weel kindlaid mõisaid loodud ei olnud. Pfeiffer jättis 
siin asja olukorra hooleks, andis leitnandile üldise oma ette lading-ülesande 
ja arwatawa lahingpiirkonna kätte ning laskis siis teda oma parema 
äranägemise järele lalvoda. Tagajärjeks oli, et Pfeiffer: bataljon küll 
Roeux ära wõttis, saatja batarei aga pautugi «i temud, ehk see teist-
suguse juhatuse juures wägi hästi wõimalik ole's olnud. Pfeiffer seal? 
küsimuse üles: „Ku>das oleks saatjate suurtükkide juhtimine wälja kuju» 
nenud, tui ma umbes järgmiselt mõtelnud ja suurtükid sellekohaielt ohjesse 
olctfkli wõtnud: Mõjuw tulelaizQua umbes 1800 meetrit, ülesseadmine 
harilikult basaljoni maruga ühel kaugusel, tarwitamine üksikute suurtükkide 
kaupa, suurtükkide hüppelaoline j?relwibkc>mine kõrgustikult kõrgustikule, 
niikaua tui bataljon orrndatult edasi läheb, wõ'mal>tult fuurmktwäelise 
luure ettesaa^misega". Eelpool toodud daratus on aga jaft w a l m i s 
w o r m i d s a a t j a t e s u u r t ü k k i d e t a r w i t l l » m i i e t s ; neist w ä l j a 
m i n n e s o l e k s k e r g e o l n u d üks iku a n t u d j u h t u m i s e 
k o h t a t ä i e s t i k o n k r e e t s e i d o t s u j i l e h a . 

Wene sõjawägi ilmasõjas oli tun'ud selle poolest, et ta oma mää« 
rustikku ja määrustiku isi worme ei armastanud, neid ifeqi põlgas. „Eg i 
jee õppus wõi waatrs ole! ^ ja muud fontafea lauftd olid harilikud mitte 
ainult sõjaaegse lipniku, waid arutchti ka wana polgu» eht bcitaljoniülema 
Wus. Alguses, wäljasõja perioodil, tunnistati neid worme we lgi, tohe 
posilsiooniwj<? algusel aga peeti wõimalikuks neid hoopis nurka beita. 
Kmd see wiis t>hli rasketele kaotustele sea», W2 normaalse, lihtsa määrus» 
tilullse, tawaluseta mõtlemise juures edu kindlustatud oleks olnud. 

Tüübiline näitus. Umbes 3 kilomeetrit laial rindel on diwiisi 
pealetung arnult osalt õnnestanud, wasakul tiiwul on ühest polgust kaks 
roodu, paremal liiwal teisest polgust bataljon waenlane esimesse taewitusse 
sisse murdnud, keskel on lraattõk^ed' terwed, polgud lamawad ahelikus 
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nende ees. Sissemurdnud roodude seisukord on kriitiline, iga silmapilk 
wõidatse neid wallatud alast wälja wisata. Umbes V-fe wersta tagapool 
walmisolewast warudiwüsitt wõetakse polk ja käsutatakse nii kiirelt tui 
wõimalik wasalul liiwal sissemurdnud roodude juurde appi sissemurret 
laiendama. Roodude juurde peasemisels on waja üle minna umbes 1300 
sammu tasast kõrgustikku, mis endise seisukoha kaewituid ja eelliinis olewa 
diwilsi lähtelraawe täis, selle järele sammu 200 madalat, soise põhjaga 
orgu. millest oja läbi woolab ja tust ainult ühest tnrega tehtud Purdest 
üle saab; roodude juurde peasemisets on üle tümne wöö laias traat-
tõlkes ainult üks paarikümne sülla, laiune auk olemas. Platoo ja oru 
veal lasub ainult laialipillutud su^rtükituli, waenlase püssi' ja kuulipildu-
jäte tuli on tõik köidetud traadi ees lamawate ja sissemurdnud osadega. 

Näib, nagu paluks õtse tarwituselewõtmift lihtne, kawaluseta, mää-
ruStitulme riwiStuS platoost ja orust üleminemisels: rühmriwi lidudena 
(jäända wõi noolriwi sel ajal weel ei olnud), liitumine mööda maapinda 
kiirel sammul ja joolstes, ilma kaewikutesse ftsse ronimata. Laureohwit-
ser, kes olukorraga tuttaw, teeb polguü'emale sellekohase ettepaneku, wii» 
mane on peri ja teeb wastawa korralduie. Eesliiluwa bataljoni ülem, 
põll. D. , on mees, kes just iseäranis määrustikku ja määrustikulifi worme 
lahingus tunnistada ei taha. Alguses läheb ta kästud riwis minema, 
eesliini diwiisi lähtekraawideni jõudes loeb ta aga tarwilikuks neisse pea-
tämä jääda ja olukorda uurima balata. Otsekohe koondab waenlane, kes 
siiamaani kiirelt liikuwa polgu pihta oma suurtükituld ainult suurel pün» 
nai laiali mõi* pilduda, felenia/äänud hataljoni plijta raõte brisantgra-
naati.de tule: wiie minuti jooksul on bataljonis juba suur hulk kaotusi, 
edasimineku meeleolu hakkab langema Tagumised bataljonid on la kaewi-
lutesse rännud ja juhtide ohjeft ät2 läinud. Polgu ülem, nähes, et 
asi raugemas, wõtab tarwitusele meeleheitlikud abinõud, — oma juures ole-
wate ohwitseridea tormab ta tagumiste bataljonide \ttta kaewikutesse ja 
hakkab neid sealt sõna tõsises mõttes wälja kolkima. Raske jõupingutuse 
järele, kus peaaegu iga meest taewilust wälja tuli „t3sta", saab wimaks 
tagumised bataljonid jälle jalule ja esimesest läbi edasi minema. Batal-
jonld jõudsid peaaegu ilma kaotusteta sissemurdnud roodude juurde, luid 
zuba täiesti bataljonide ja roodude ülemate ohjest wäljas. Need ei olnud 
enam kolm bataljoni, wend lats ja pool tuhac üksikut „wenelast", ja et 
waenane selle sissetungi järele ennast suurel arwul wangi andma hakkas, 
tuli ainult sellest', et sel kohal austerlased seisukohal olid. Korratult 
walgus fee mass mööda esimest laitsewööd laiali; selleks, et pealetungi 
otsecohe teise laitsewöö peale üle kanda, mis sissemurde silmapilgul weel 
tätesti wõimalik oli, ei olnud enam ühtegi kindlasti juhatatuwai üksust 
olemas. Ec kõrgem wäejuhatus mõne tunni järele sinna tätiewõidetud 
„wiiekopi'asuurufe" ala peale osasid kolmest korpusest segi hunnikusse 
wistas, fee asja muidugi ei parandanud, pealetung raugeSti seal paigas 
Saksa waru kohalejõudmise ja teise laitsewöö lindla mehituse järele. 
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Kirjeldatud lugu juhtus Slrobowi juures 20. juunil 1916. Mida 
enam nende ridade kirjutaja selle loo üle järele mõtleb, seda kindlamale 
otsusele jõuab ta, et just pollownik D. oma olukorra uurimisega, mida 
sugugi waja ei olnud, test et talle näpuga maastikul lätte oli n&> 
datlid, kuhu ta pidi minema, terwe operatsiooni nurjaminekule aluse pani. 
Polkawnit D. ei olnud arg mees, paar nädalat hiljem sai ta lahingus 
just oma asjata liigjulguse pärast surma, kuid ta ei uskunud kätteantud 
liikumiswormi, see lõynas liig mlärus iku järele, ja kon'reetne lae­
nul, fufi nii hea paiaiis olukorraga rahulikult tutwuneda, meelitas liig, 
tugewasti. Ole's ta deduttiiwselt, antud liikumiswormist wälja minnes, 
mõtelnud, sis ol̂ ks ta mõttekäik umbes järgmine pidanud olema: „ainult 
suurtütitult, tulest tiibia ruumi palju . . . liitumine rühmriwis ridadena . . . 
kas on praegu midagi, mis seda wormi tarwitamast takistab wõi seda 
wormi waruerima sunnib?" Sellepeale oleks tal silmapilkne wastus ta 
kõige kibedamas olukorra» walmis olnud, tegelllult halkas ta aga olukorra 
peensusi uurima, mida sugugi waja ei olnud. 

Igaüls, kes lahingutcs on olnud, wõib oma enese ja teiste tege» 
wusest palju ja palju sarnaseid näitusi leida, nii et neid enam jätkata 
ei matsa. 

Eelmist mõttekäiku w ä l j a õpetuse a l a l tarwitades, jõuame 
silmnähtawalt selle nõudmise juurde, mis „LaSkeasjandus" § 92=8 on 
üles seatud, nimelt, et ü ld ise l a h i n g e t t e w a l m i s t u s e n i i sa-
m u t i w õ t e t e s j e peab j a g a m a ja t u l e w õ i t l u s e t a k t i k a t 
N i i s amu t i wütctc taupa peab õpetama tui k n a n d i i w i S 
pöörde id , sammu wõi ü m b e r r i w i s t u s i . Mis selles pära-

§ graafis üksiku mehe wäljaöpetuse kal,ta öeldud, maksab, iseenesestki mõista, ilma 
wähemagi muutuseta ta osa wällaõpetuse kohta. „Lasleasjandus" § 179*$ 
on see la weel eriti alla kriipsutatud. 

Ehk see nõudmine küll sugugi mingisugune uug „leidus" wõi „wälja-
mõeldus" ei ole, eht tüll see nõudmine, näituseks, Dragomirowi voolt 
niisamuti ja weel terawamalta on formuleeritud, ja ehk küll sellest Wene 
sõjawäelises kirjanduses juba enne ilmawda ta mujal palju juttu on 
olnud, siiski on ta meie nooremate juhnde ja õpetajate poolt teatama 
peaköngutamisega wastu wõetud. OpeolaanideSse tungib ta weel õige 
wisalt sisse. Mõnikord on is»gi juhid, kellelt õigus oleks wäljaõppe alal 
suuremat wilumust loota, neid nõudeid uute wõtete laelamäärimisets üksi-
kiire isikute poolt pidanud, ehk nad tüll meil ametlikult makswateks on 
tunnistud. Põhjused selleks on leataw waimline inerts ühelt poolt, Wene 
wäest päritud põlgtus määruslikuliste lahing Vormide wastu ja wisa 
t a h t m i n e i ga üksiku konkreetse j u h t u m i s e j aoks tea ta -
w a i d oma w õ t t e i d ja worme l u u a — te i se l t poo l t . 

Just wiimane püüe on meil tihti iseäranis silmatorlaw. Sel on 
oma ajalooline alus. Nagu teada, ei olnud Wene wäes tegelikult olemas 
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ühist üldist sõjalist doktriini ja ühes sellega ka ühiseid üldiseid wälja-
õppe metoode. I»a ringkonna ülem oli sel alal ise oma ette l°oj", 
ametlikke määrustikke tunnistati harwa täieS ulatuses, paiguti tuntigi neid 
ivõrdlemift hal vasti, mille üle sõjawäeliies kirjanduses tihti kaebati. Nagu 
juba tähendatud, heideti seal ühes.kohtsõja algusega ka wiimased üldised 
juhtnöörid ja wormid üle parda. Üldised juhtnöörid, mis kohtsõja wor« 
niide lohta kõrgema wäejuhatuse poolt pärast wälja töötati, leidsid kohtade 
peäl ka taunis lülma wasiuwõtmift. Neid ei püütud sugugi selle hoolega 
tundma õppida, nagu seda tegema oleks pidanud. „Kõik oleneb olu» 
korrast, koha peal näeb isegi lõ ge p iremini, kuidas talitada", selle ette-
läändega pandi need juhtnöörid tihti lihtsalt nurka. MisuguseS õhtkon« 
n 2 jai oma iõj kogemused rõhuw enamus meie noorematest juhtidest. 
Tuli meie wabaduseda. Iseäralised tingimised, milles meil tuli wõi» 
delda, waenlase äärmine saamatus ja oma jõudude wähearwulfus sun-
disid tihti normaalseid, harilikke lahingworme unustama ja hea õnne peale 
„va b a n q u e " mängima. Halwastl wäljakoolitatud ja täiesti lotlu-
lutumatu waenlase pjükoloogia peal mängides Wõis mõnikord teha seda, 
mi* normaalsetes lingimistes mitte nuhtlemata mööda ei oleks läinud ja 
mis ühegi tuntud wormiga kokkukõlas ei olnud. Nii lä'S õnneks terwe 
rida julgeid ettewõtteid, fa kõigest sellest leklisli stls aja jooksul legend 
-Eesti w^dadussõja omapärastest tattilistest wõletest, mioi isegi wõhikud 
üldise ajaktrjanduse weergudel aitasid üles puhuda. 

Tõepoolest ei olnud siin oga sugugi tegemist uute ja omapäraste 
mõtetega — aSiaiunblitult paolt ÜII seda juba waremalt': naloatud —, 
oma päras sena la wäärtuslistena lastis neid paista ainult seesama ees-
pool kirjeldatud wormidepõlgtuS ja armastus üffiku koatreetfe juhuse najal 
tercret oma tegewust ülesehilada „parema arusaamis: järele talitc>mi'e" 
wastu. Wõhikule tegi selle l gendi armsaks täieline arusaamatus sõja-
wäelisest kaswatusest \a drilli tähendusest, isegi tealaw wiba ja põlglus 
wiimase wastu, lõjawäelastest jäid paljud ta sisse uskuma lihtsalt tarwi-
liste teadmiste ja «.nalüfeerimiswõime puudusel. 

Kas ei ole parem päris otsekohe ja ausalt tunnistada, et meie 
omavarast itta suurt midagi ei loonud, waid titri palju enam abitult 
ringi kooksime ja eksperimente tegime asjade kallal, mis ilmasõja roge-
mused juba ammugi palju varemini olid otsustanud. J a tui see lahing» 
mõtete ja lahingjupatamise kohta õige on, kas ei ole siis ka wäljaõppe 
alal a»g loobuda üksikutest kobawat'ft katsetest ja asuda süstemaatilise, 
loogika ja kindlate mõistete peal põhjenema töö kallale? 

Pöörame nüüd küsimuse juurde tagasi, mis meid otsekohe huwitab. 

Eelmised harutused peaksid meile täuöti felgels tein d olema: 
1) Et juhatamine lahingus üleüldse wõimalikaks saaks, selleks peab 

lahingkorras liikumise, p îgunemise ja tegutsemise jao'ö loodud olema rida 
wiimase wõimaluseni lchtsaid worme, mida wõimalik oleks „lah'ngdrilli" 
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läbi lühikese komando, kasu ehk lihtsa märguande peale niisamuti pool» 
automaatliselt täitma koolitada, kai koondriwi worme. 

2) Need warmid leiame, kui ühelt poolt terwe tegewuse „harilikul" 
pealetungil, „harilikul" kaitsel wäljasõja oludes, „harilikus" tohtfõja olu-
korras üksikutesse lihtsatesse elemenndesse jagame ja teiselt poolt mitme-
silgustest lahingus ettetulewatest juhtumistest wälja eraldawe tüübilised, 
toroulpad juhtumised, ja sõjariistade omaduste ning lahingkorra elemen-
taarwormide kohaselt loome lindlad üldised mõisted töötamise kohta neil 
juhlumiStel. 

3) Kmdlad elementaarwormid ja lindlad üldised mõisted tegutsemise 
kohta tüübilislel juhtumistel on tähtsad mitte ainult selle pooleft. et nad 
juhi tahtmise täitmist hõlbuStawad ja wõimaldawad, waid ka selle poolest, 
et nad juhi otsusetegemist ü!silul kon'reetsel juhtumisel HõlbuStawad, wõi-
waldadea üldist mõistet mõõdupuuna antud olukorra kõrwale seada, kus-
juures otsustada tuleb, t iwõrd antud olukord kõrwaltaldumist üldisest 
reeglist nõuab, mitte aga waja ei ole terwet oma tegewust ülsiku kont-
reet e juhtumise najal üles ehitada. 

See on aga just see taktita õpetamine wõtete laupa, millest meil 
jutt on ja mille kohta seekord weel Drogomirowi sõnu tsiteerime: 

„ T ä i e l i s e w e e n d u m u s e g a ü t l e m e , et s e n i k a u a w ä g e -
d e l t s õ j a s a r u k a t t e g u t s e m i s t o o d a t a ei w õ i , k u n i 
t a k t i k a t w ä l j a l w õ t e t e k a u p a ei n ä i d a t a ja k u n i j u h t 
ise i g a u u t w õ t e t l ä t t e ei n ä i t a " . 

Sellele juurde peame eelmiste harutuste põhjal weel lisama: „ j a 
k u n i n e i d w õ t t e i d p õ h j a l i k u l a h i n g d r i l l l g a k ä t t e e i 
h a r j u t u t a " , — sest w ä h e on t e a d a , p e a b o s k a m a , ja 
h ä s t i o s k a m a p e a l e g i . 

I I I . 

Niisugusel mõisteloomisel on määratu tähtsus' weel järgmistes 
punktides: 1) taktita ja tehnika wahel loomuliku wahekorra loomises, 
2) wõimalust loomises praegusel silmapilgul malswaid lahingworme 
üheõ tehnika arenemisega ratsionaalselt muuta ja wälja arendada. 

Ainult kindlite wormide ja selgete mõistete juures on wõimalik 
konstruktorile aegsasti selgeid, igakülgselt terawalt ärapiiratud ülesandeid-
ette seada, ja saab ka wõimalikuks juhuslifelt, ^puhttehniliselt" loodud 
konstruktsioonide hulgast lõige enam tattilistele nõuetele wastawaid wälja 
walida. Wastase poole olemasolewad sõjariistad ja nende tarwitamife 
wiisid määrawad kindlaks pealetungi Põhimõtted, nendele põhimõtetele 
wastawalt luuakse pealetungi wormid, mis omalt poolt täieöti kindlate 
omadustega sõjariista nõuawad. lEtsiarwamiste ärahoidmiseks olgu 
kohe ära tähendatud, et siin mitte jutt ei ole mõne uue, enne täiesti wnd-
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mata põhimõtete peal põhjenema tapariista loomisest, waid teatawatele 
lindlatele nõuetele wastawa sõjariista konstrueerimisest hästituntud ja 
läbiuuritud põhimõtete najal ja materjaalidest, mille füüsilised omadused 
juba hägti tuntud on). Nii nõuab kaitsja suurtükkide ja kuulipildujat-, 
tihe tuli pealetungi õredas, üksikutest suurel alal laialepillutud punktidest 
koosfeiswos korras. Tulejõudu niisugusele korrale wõib anda ainult kerge, 
hõlpsasti kantaw liirtule riist, püss, mis kui kuulipilduja laseb. Nii» tekkis 
kerge kuulipilduja. Kui nüüd aga konstruktor, kes kerget kuulipildujat 
konstrueerib, ise mitte tonstrueeritawa riista tarwitamiswõimaluste ist-
äraldustega läbi ja läbi tuttaw ei ole, kui ta nende kohta omale weel 
selgeid üldiseid mõisteid ei ole loonud, ehk kui ta taktika poolt täiesti 
selget ja igapidi ärapiiratud ülesannet ei saa, wõib ta wäga kergesti 
malmis konstrueerida riista, m llel küll wast mõned wäga korralikud laske-
tehnilised omadused on, mis aga neid taktil'si ülesandeid sugugi lähen-
dada ei luba, mida ta lahendama peaks. Saksa esimene kerge tuuli-
vilduja, 1. M <J 08/15, on just üks niisugune ebaõnnestunud konstrukt­
sioon. Niisamuti ka eraiööstuses konstrueeritud 1. M Q. „Parabellum" 
roeejahutusega. Neis konstruktsioonides on tahetud wõimalust mööda 
täielikult alal hoida raske kuulipilduja lasketehniliN omadusi, wiimast 
ainult kergemaks tehes. Kätte ei ole aga selle mõistetesegamise tõttu 
saadud ühtegi eesmärki: esiteks on need riistad oma lastetehniliste oma-
duste poolest raskest kuulipildujast ikkagi kaugel taga, tonftruttsiooni ter-
gendamine on loguni kaasa toonud hulga uusi ja sagedasti ettetulewaid 
luslctctktstufi/ tcifcks et jdua nccd üle 20 tl$. rasked vtiatab iHr<3ti ebafi* 
minewale jalamitele mitte tarwilise paenduwusega kaasa liikuda. Lõpeks 
jätawad nad peale tormjoolfu, tui wõitlus woenlafe positsiooni sistmufes 
algab, löögiofad esialgu hoopis ilma wõimalufeta iga nähtawale tulewat 
waenlafe osa otsekohe mõjuma masinatulega warjandi taha peksta. Wilmane 
asjaolu on aga praeguse aja pealetungi juures otfastaw, sest et praegu 
meil kunagi tegemist ei saa olema ühe kaitse j o o n e g a , millest silma-
pilklise täägilöõgiga läbi wõib murda; Praegusest kaitsewõöst, mis üksi-
tutest kuulipildujatega warustatud wastupanupefadest toos seisab, wõib 
ainult enam-wähem pikkamööda „läbi süüa". Siin peab jälle otsekohe 
käepärast olema automaatlift tiirtuld andew riist, mis niisuguse tugiku 
garnisoni maaõ hoida, warjandi taha wõits suruda, kallaleminewatele 
löögiosadele otsekohe tulekaitset wõiks anda. Nüüd aga jääwad liig 
rasked „kerged kuulipildujad" 150—200-da meetri peale maha ja toe-
tawad löögijagude pealetungi ainult tulega. Löögijagude sissemurdest 
tsimeste tugitute joonde kuni kergete kuulipildujate järelewiskamiseni läheb 
teataw aeg mööda, kus löögijaod ilma masinatule kaitseta jääwad. Neid 
saab küll kiiremini järele wisata, tui raskeid kuulipildujaid; fee on aga 
ka ainukene wahe, — kwantitatiiwne, mitte twalitatiiwne wahe. Siin peab 
aga sissetungimise juures igal wäitfel lõögiosal silmapillliselt saadama! 
olema riist, mis kõige lähematel kaugustel iga nähtawale ilmuwa waenlafe 
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osll niikauaks warjandi taha wõiks viitsutada, kuni löögiosa talle täägiga 
kallale jõuab. Selle riistaga peab wõimalik olema tuld awada ilma 
wähemogi pikaldase ettewalmistusela, igast seisakust ja asendist. Laste-
takistusi ei tohi niisama hästi kui lugugi ette tulla, mehanism peab äär-
mise>t lihtne, tugew ja liiva ning mustuse wastu täiesti kaitstud olema; 
lasfemoon Peab kerge ja nii maganiseeritud olema, et kassetid ehk trumlid 
igasuguseid lööke ja põrutusi ilma wigastuseta wõiksid wälja kannatada. 
Tule ulatus ja tinnipidaw jõud ei tarwitse suur olla, tarwilik on ainult 
absoluutselt lindel riwist wäljawiimine, ükskõik misjugufe tabamisega lõige 
lähematel, tormjooksu distantsidel. 

Neift nõudmistest wälja minnes konstrueerisid sakslased oma „masina-
püstoli", 4,1 klg. kaaluwa ja püstolipadrunitega automaatlist tuld andwa 
riista, mis just laskurjagude warustamifels oli määratud. Kahe kerge 
automaatlije laskeriista allesjäämisega jääwad aga tingimata alles ka kats 
labusolewat tegutsemiswiift: kergete kuulipilduja jagude ja lasluriagude 
taktika. Kuid meie wõime ka wälja minna jagamata tattitast, meie wõime 
omale wäga hästi ette kujutada rühma, mille kõik jaod ühetasa mosinalule 
jõuga warastatud oleksid. Prantsuse rühm uue määrustiku järele ongi 
juba niiwgune kõigis jagudes ühetasa tulejõuga ja teiste abiriistadega 
warustatud rühm. See fkeem wõi mõiste ei muuda midagi üldises peäle-
tungi pildis; kaitsja sõjariistade mõjule wastawalt wõib lahingkord endi-
selt sügawaks ja õredaks jääda, ära aga jääb fee kakfiljaotufe juures 
möödapeafemata lahingu murdepunkt 200—150 meetri peal waenlafest, 
kus tastuiiuub Uuta kergete PuuUpitbuiatc cbafxmittcmtfeta peaU tungima 
hakkawad; ära jääb esialgne peatus ja kergete kuulipildujate järeleootamme 
sissemurde silmapilgul. Kuid niisuguse taktita juures peab kergele kuuli-
pildujale ette seadma hoopis teistsugused tehnilised nõudmised. Raskuse, 
tulewalmis oleku ja tarwitamishõlpsufe poolest peawad tal olema need-
samad omadused, mis masinapüstolil, tule ulatus ja linnipidaw jõud 
peawad cga wastama juba kaugustele 600 meetrist allapoole absoluutselt; 
wäga hea laskuri käes peats wõimalik olema häid tagajärgi kätte saada 
ka kaugustel 800—1000 meetrini. See nõuab aga selle riista toitmist 
mitte püstoli-, waid harilikkude püsfipadrumtega; wõita wõib siin laske-
moona rcskuses wast ainult kaliibri wähendamifega wintpüssile lubatawa 
minimumini, umbes 6,5 millimeetrini. Prantsuse 1915. aasta mudeli 
„fiisil mitrailleur" kaalub umbes 8 klg, laseb 8 m/m. püssipadrunittga, 
kestmine tugew mees wõib temast tuld anda igast seisakust ja asendist. 
Lihtne konstruktsioon wõimaldab selle kuulipilduja äärmiselt odawal mas« 
silist walmistuft, lahingutes kaotsi ja katki minewaid riistu on kerge 
asemele mnretseda. Teatawa määrani täidab ta siis „ühtlustaktika" nõuo-
misi. Konstruktsiooni wastupidawus, tulewalmis olek ja takistuste arw. 
jätawad aga weel wäga palju üle soowida, päris ideaalieks ühtlustaktika 
automaattule riistaks et saa teda wee,l kuidagi nimetada. Meil warus-
tusel olew Daani „Madsen" kaalub ta 8 tlg., kötge uuemad mudelid 
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ainult 7 klg., tule ulatus, lamedus ja tihedus on wäga head, üksikpaugu 
mehanism lubab teda wäga hea prätsisioonipaugu riistana tarrruaba 1 
ka suurematel kaugustel; selle peäle waatamata ei kõlba oga ta tema 
nõutawaks riistaks. Temast ei saa nimelt, ta kerguse peale waatamata, 
igast seisakust ja asendist lasta — just parajasse wasalu täega hoidmise kohta 
on paigutatud lestl^heitmise awa. Peened ja keerultlud osad leewod ta 
wähegi wilumata mehe käes kergesti rilkiminewals, ka on ta walmistas 
l'ig tallis selleks, et temaga igas wõltlusstaadiumis wõiks riskeerida. Nii-
sama wähe kõlbawad selleks uuemad konstruktsioonid, nagu „Browning" 
jne. Kõigil neil konstruktsioonidel on fee wiga, et tonstruttorid nad 
loonud on wabntu müür>de wahel ja wabriku proowiplatftl, ilma kont^ltl 
pidamata õpeplatsiga ja lahingwäijaga. J a Mitaua, lui fee wahekord 
edasi kestab, ei ole ta lohust konstruktsiooni oodata. 

Kõige pealt peawod taktikud tõigi neil saadawal olewate andmete 
põhjal ära otsustama, kumb organi'atsioon hõlpsamini juhatatam, paen-
duwam \a lihtsamate tegulsemiswormidega on: tas ühtlaselt wõi kahel 
wiisil warastatud jaod. Kalduv otsus luhemguste jagude poole, siis peab 
löögijõudu kujutawad laskurjaod tingimata warastama ülemalpool kirjel­
datud omadustega mosinapüstoligc,; kergete kuulipildujate jagude riist wõib I 
raskem olli, sitoki mitte üle 11 —12 llg., tuli veab tal nntew lame ja 
tarwilise läbistusjõuga olema luni 1000 meetrini, täiesti häid tagajärgi 
tagades kaugustel 600 meetrist allapoole, tulewalmis o!el peab suur olema, 
talitusi ei tohi la palju ette tulla, sest et edasitungimine, järtlvols, silma-
pilkset tuletaitfet nõuab. £>t>u$tame meie üi)tla8[oQvibe tahute, siis peame 
I J tehnikale lmesti kindlad nõudmised ette seadma ühtlase kerge automaat» 
laskeriista koht'. Tehnila peab siig ta neid nõudeid täitma, maksku mis 
maksab; siin ei o e ju, tegemist uute tundmata põhimõtete peäl põhzenewa 
tapariista konstrueerimisega, nagu juba ülemalpool tähendasime. 

Kaid juba selleks, et niisugust otsust teha ja neid nõudeid wormu. 
leeiida, peawad olema loodud kindlad tattiltsed mõisted ja wormid. 
Ainult niisugusel korral wõime meie wõrrelda osade saawutusi, wõime 
otsustada, mis jäädawa, alalise metoodi ja m«s juhi oma leidlikkuse ning 
taipamise arwele tuleb panna. Ainult niisugusel lorral on wõimalik 
olemaSolewaid worme parandada ja ratsionaalselt muuta. Kui tõlk 
a i n u l t juyuglife taipamise hooleks jäetakse, sis ei saa ta lõige suurema 
sõja kogemustest mingisuguseid üldiseid järeldusi teha, õpeplatsil ei saa selle 
peale mõeldagi. 

Ärgu tardetagu siin wormi tardumist shablooniks, õige mõtlemise 
wiisi juures ei juhtu seda kunagi 

Kui nüüd selle peale mõtleme, missuguses saamise ja toomile aja-
järgus meie sõjawögi praegu niihästi taltiliste wormide kui ka tehnilise 
warustule ja Väljaõpetamise poolest on, siig on eelmiste harutuste järele 
täiesti selge, tui suur tähtsuS selgel mõisteteloomisel ja süstemaatilisel tööl 
just meil on. (Järgneb). 
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